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Santiago de Cuba.
Eddig csak a fiaink ismerték Santiago

de Gubát. Ök szegények bemagolták, hogy
Cuba legrégibb városa, nagyságra a harmadik,
hetvenezer a lakosa és kávéval, dohánynyal,
cacaoval és czukorral kereskedik. Két nap óta
ezek iránt szorgalmasan kikérdezgettük a fiu-
kat, akik persze összecserélték Santiago de
Compostellával és azt referálták róla, hogy
Spanyolországban van és hires bucsujáróhely.
Pedig Santiago de Cuba két napja a világ leg-
nevezetesebb helye. Különb, mint Trafalgar
vagy Lissa. Amott csak Nelson gyözött, emitt
csak Tegethoff diadalmaskodott, de Santiago
de Cuba kikötöjében megtörtént az a csuda,
hogy Cervera tönkretette Sampson hajóhadát,
Sampson pedig tönkretette Cervera hajóhadát
Legalább igy referálták a telegrammok, két-
órás idöközben, piros pünkösd elöestéjén.

S azóta semmi ujabb háborus hir. Se
meg nem erösitették, se meg nem czáfolták.
Módot engedtek az érdeklödö emberiségnek,
hogy a rokonszenve szerint válasszon gyözöt,
vagy a sportszenvedélye szerint kössön foga-
dásokat. Ami természetesen meg is történt az
egész kontinensen. Csak a börze nem törö-
dött az egész dologgal. Az avatatlanok ezt le-
hetetlennek tartják. Hogy a börze, amely
még a "Frankfurter Zeitung" czikkével
is törödik, olyan világraszóló esemény-
nyel, mint amilyen egy hatalmas ten-
gericsata, épenséggel ne foglalkozzék ? Akik
minden apró eseményt felhasználnak, hogy
hullámzásokat csináljanak, ne reagáljanak
akkor, amikor egy ország diadaláról vagy
bukásáról van szó ?

Pedig voltaképen ez természetes. A börze
okos és elörelátó. A börze már leszámolt a
spanyol-amerikai háboruval. Neki egy gyöze-

lem vagy vereség epizód, amivel csak a regé-
nyes hajlandóságu emberek törödnek. Neki
nagyjából mindegy, ki gyözött Santiago de
Gubánál, legfeljebb azért érdekelheti a spa-
nyolok esetleges csatanyerése, mert akkor a
háboru — tovább tart.

Igy is nagyon hosszadalmas ez a háboru.
Épen egy hónapja, hogy Dewey elpusztitotta
Montejo tengernagy hajóit. Azóta semmi se
történt, csak a hadihajók szenet raktak be,
aztán elfütötték, majd ujra szénért mentek és
ujra elfütötték. Pedig ha ezen fordul meg a
háboru sorsa, akkor is az amerikai gyözi fü-
téssel.

Azon ma már fölösleges volna tanakodni,
hogy a pünkösdi csatát ki nyerte meg. Való-
szinüleg egyik sem, valószinüleg nem is volt
csata. Cervera alighanem várja a Cadixból
küldött segitöflottát, Sampson pedig várja a
Schley admirális hajóhadát, hogy egyesül-
hessen vele. Ez a kettös egyesülés a napokban
okvetetlenül megtörténik s akkor a két ker-
getözö hajóraj megint ott lesz, ahol ma van.

Sokáig azonban nem késhet az össze-
mérközés. Amerika türelmetlen. Kevés neki
egy hónapra egy gyözelem. Diadalt sóvárog és
a háboru befejezését. Most már a börzeérde-
kei ki vannak elégitve, csak a diadalszomja
maradt meg. És a szenátus türelmetlenül
sietteti Mac Kinleyt, Mac Kinley pedig a
tengernagyjait. Küldi nekik a parancsokat
egyre-másra, olyanforma leveleket, mint ami-
lyent Frigyes Vilmos trónörökös, a késöbbi
császár kapott Páris ostrománál a kis fiától,
a mostani német császártól. A királyi herczeg-
nek nagyon hosszura nyult Páris kiéheztetése,
s azt irta a papájának: "Édes papa, légy
olyan szives, gyözzél már megint!" A türel-
metlen yankee is igy ir az admirálisainak.

A pünkösdi hirek koraiak voltak és bizo-

nyosan hamisak is. Santiago de Cuba még
nem történelmi város. De egy-két nap alatt
azzá lehet. A közel napokban várhatjuk a

döntést.

POLITIKAI HIREK.
Interpelláczió a zászlórendelet ügyé-

ben. A belügyminiszternek a nemzeti zászló
kitüzése tárgyában kiadott rendeletében tudva-
levöleg a honvédelmi miniszterium épületei
nincsenek felemlitve. Emiatt a függetlenségi
párt a képviselöház legközelebbi ülésén inter-
pellálni fog.

Az osztrák-magyar-orosz szövetség. A bécsi
"Pol. Corr."-nek irják Pétervárról: A "Frankfurter
Zeitung által koholt szerzödés Oroszország és
Ausztria-Magyarország között csak az európai ha-
talmak között fennálló tiszta viszonyt akarja meg-
zavarni. A nyilvánosságra hozott közleménynek
közelebbi vizsgálata után, ha gróf Goluchowski
kategorikus dementije be sem következik, ki kell
hogy derüljön az állitólagos szerzödésben közölt
stipulácziók valószinütlensége. Az egyáltalán nem
megy, hogy önálló keresztény népektöl lakott terü-
leteket, aminö a Balkán, mint valami afrikai vad
népek által lakott területet osszanak föl maguk
közt egyes hatalmak tetszésszerinti érdekszférákra.
Oroszország és Ausztria-Magyarország ezzel ellen-
kezöleg, miután meggyözödtek róla, hogy a befolyás-
kereséssel csak elidegenithetik maguktól Szerbiát
és Bulgáriát, elhatározták, hogy a be nem avatko-
zás politikájának álláspontjára vonulnak vissza.
Miután ennek következtében a szerbek és bolgárok
rokonszenve mindkét nagyhatalom irányában emelke-
dett s Bécs és Pétervár között való viszonyban a béke
fenmaradása czéljából szükséges j a v u l á s állott
be, nem lehet a két kabinetre észszerüen ráfogni,
hogy most e politikától eltértek.

A szerb egyházi kongresszus. A magyaror-
szági szerb lapok pártkülönbség nélkül sürgetik a
s z e r b e g y h á z i k o n g r e s s z u s u j b ó l i
ö s s z e h i v á s á t és felszólitják a patriarkát,
kövessen el minden lehetöt, hogy a kongresszus,
megkezdhesse müködését, amit minden párt óhajt.

Doktor Boche rendszere.
— Maurice Montegut-tól. —

- Nem, uram, nem ! . . . Minden hiába.
Nem kapja meg a lányomat.

És erre a vaudevillebe ülö mondásra doktor
Beche keresztbe fonta mellén a karjait a hajtha-
tatlan elhatározás, a törhetetlen eltökéltség egy
égy szép mozdulatával.

— De miért ? Miért ? Én Istenem ! kiáltott
föl Didier kétségbeesetten. Magyarázza meg leg-
alább . . .

— Minek ? Ugy sem értené meg, felelte meg-
vetöen a doktor és sarkonfordult.

Mint minden szerelmes, a fiatal ember nem
tágitott.

— Mégis megpróbálom — mondá. Nem szo-
kás csak ugy röviden ajtót mutatni egy becsületes
embernek ; jó vagy rossz okát, de okát adjuk.

Doktor Boche keserüen fölkaczagott.
— Becsületes embernek! Becsületes ember-

nek I . . . ezzel van tele a szája . . . Nos, épen
ez, ez az oka . . . Nem kapja meg a leányomat
iegföképen azért, mert becsületes ember !

— Nem értem . . .
— Nem megmondtam az imént, hogy nem

fog megérteni! Igazán szánakozásra gerjeszt. Fi-
gyeljen hát jól, itélje meg önmaga, milyen tátongo.

milyen kitölthetetlen ür elött áll: mindenekelött
amikor fejünkbe vettük, hogy feleségül veszünk
valamely leányt, X vagy T kisasszonyt— ha csak
nem vagyunk önhöz hasonló meggondolatlan szele-
burdik — tudakozódunk róla, övéiröl, a környeze-
téröl. Rosineról ugyan semmit sem tudhatott volna
meg, amit már elöre is meg nem sejtett: szép,
mint a nap; jó, mint az angyalok; minden erény-
nyel és minden bájjal bövelkedik.

— Bravó! — kiáltott föl Didier sugárzó te-
kintettel.

Doktor Boche vállat vont, toppantott a félbe-
szakitás miatt, azután folytatta:

— Várjon ! Rosine a Kelet bajadérjeitöl örö-
költe a két szemét; böre fehér, mint az észak
leányaié; idomai gömbölyüek, mint a földgolyó.

— Oh! — sóhajtott a fiatal ember sóvár el-
ragadtatással.

— Várjon még! — mordult rá a doktor. —
Pénzét a szegényeknek adja, mert könyörületes ;
nem ismeri a kevélységet, az irigységet, a gyülö-
letet Nem nyalánk, ártatlan, szemérmes, tiszteli
atyját, amire van is oka és hossza életü leend.
Olyan szüz, aki Muzsa is lehetne, mert értelmes a
legmagasabb fokig; ért a zenéhez, de sóha sem
játszik, mert szereti a felebarátjait; versben beszél-
hetne, ha kedve tartja, de szerencsére, sóha sincs

rá kedve, gyönyörüen fest akvarellben és oda áll
a mosóteknöhöz is, hogy kimossa a fehérnemüjét;
müvésznö és jó gazdasszony; minden kitelik belöle.
Egyszóval: tökéletes teremtés, remek leány az én
leányom! Ime, uram, ezt mondták volna önnek, ha
tudakozódik!

— És ezt tudtam már anélkül is — jelen*
tette ki egyszerüen a fiatal ember.

Boche pár pillanatig hallgatott, azután tovább
beszélt:

— Helyes. De emellett még ezt is megmond-
ják önnek,-mert kaján féltékenység és rosszakarat
környez : Az apja ? Ki az apja ? Bocbe ? Az öreg
Boche ? Doktor Bocbe ? Doklor ? Miféle doktor ?
Orvosdoktor ? Nem I Tehát a jogtudományok dok-
tora ? Az sem 1 Bölcsészetdoktor ? Még kevésbbé !
De a humanitás doktora, uram ! Ezt én válaszolom
önnek. Igen, én az emberiség doktora vagyok, érti I
És azt hiszem, egyedül csak én viselem ezt a czi-
met, amelylyel különben magam diszitettem föl
magamat.

Didier meghajolt, nyugtalankodni kezdeti
Bocbe most már belezökkent a kerékvágásba, többé
nem állt meg.

— Az emberiség doktora, más szóval a phi-
lantropbok legkiválóbbja, hanyatlásnak indult, lesü-
lyedt, elcsenevészedett szegény fajunknak megjavi-
tója. Megfogadtam, hogy megerösitem, ujra lábra



2. oldal. - Budapest, 1898. ORSZÁGOS HIRLAP Kedd, május 31.

A Lepsényi-ügy.
A Lepsényi-Olay-ügy tudvalevöleg illeté-

kes birósága elött van s ott is kellene annak
lennie és sehol egyebütt nem mutatkoznia.
De mutatkozik és mellékhajtásukat ereszt.
Akadnak akik kavarjak és különös utakra te-
relik. Az egész sajtó, köztük a mi lapunk is.
elitélte képviselöknek az utczán való vereke-
dését s igy a vezeklett Lepsényi tettleges
bántalmazását, mint ahogy elitélte elözöleg a
Kossuth iránti kegyelet brutális megsértését,
"mert a temetökön csöndnek kell lennie —
mint Eötvös Károly mondja. Nos, ezzel az ügy
teljesen be is volt fejezve — csak még a biró-
sági itélet lett volna hátra. Azt kell bevárni.

De a néppártnak ez kevés. A néppárt
mult pénteken értekezletet tartott és azon va-
lami t i t k o s h a t á r o z a t o t hozott.
A néppárt orgánumában másnap czikk je-
lent meg, mely a Kossuth-kultuszt ugy igyek-
szik fölfelé föltüntetni, mint valami dinasz-
tia-ellenes törekvést. Ez a czikk kinos szenzá-
cziót keltett. Mert a Kossuth-kultusz, mely
mindnyájunk szivében él, ahogy mi érezzük.
igen jól megfér a király iránti legöszintébb
lojalitással — s magyar lap még sohse vá-
dolta be a nemzetet a királynál.

Mintegy erre látszik felelni Eötvös Károly
az "Egyetértés"-ben. Közöljük ez érdekes czikk-
böl a következöket :

"Sokféle hangon birálják ama két független-
ségi képviselö cselekményét, kik a magyar társada-
lom megtorló igazságszolgáltatásának voltak elszánt
eszközei. E két képviselö férfiasan cselekedett s
férfiasan áll az alkotmány által megjelölt birája
elé. Ha megsértette a törvényt : törvényt áll érte.
Eljárások jogi méltatása kivül esik a politikán.

De eljárásuk bensö tartalma, szenvedélyük
nemes heve a közélet minden férfiának komoly
figyelemre méltó. S nem tanácsoljuk senkinek, se
egyesnek, se pártnak, hogy e férfiak ellen a
politika harczterén inditsanak hajszát. Ök meg
nem engedett alakban ugyan, de a megsértett nem-
zet igazságos felháborodásának megnyilatkozását
végezték. S e felháborodásban mellettük áll az
országos függetlenségi párt s mellettük áll minden
hazafi, tartozzék bár akármelyik párthoz.

Nemzetünk nagyjait, hazánknak elhunyt hö-
seit büntetlenül méggyalázni nem lehet, melyik
nemzet lehetne dicsövé nagy férfiak nélkül ? S ki
törekednék nemzetének dicsöségére, ha tudja, hogy
tolvaj kezek még bemohosult sirját is büntetlenül
feldulhatják."

A "Hét", melynek elsö czikke gyakran
egy-egy essay magaslatáig emelkedik, szinte
ezt a kérdést bolygatja :

" Mialatt a müveltség — mondja többek közt
a czikkiró — tehetetlen veszödik a lovagiasság
békójában, a reverenda felelötlen hatalommal su-
hogja be a világot. De hát lovagias dolog-e vissza-
élni a vendég jogával ? Lovagias dolog-e visszaélni

azzal a hatalommal, melyet a hit ád a hit szolgáinak ?
Lovagias dolog-e a politikai haszon pengöpénzévé
váltam a hivö lelkek szinarany áhitatát ? Lovagias
dolog-e egy tiszteletreméltó ruha sánczai mögül rö-

piteni mérgezett nyilakat arra, aki hasonlóval nem
felelhet, mert különben a reverendát találná ? A
néppárt semmi lovagiatlanságot nem lát abban, ha
még az ellenzéki Linder György esetéért is Tisza
Kálmánt tették felelössé. De ha a Lepsényi dol-
gaiért a néppártot feleltetik, még szent Horánszky
Nándor is összecsapja a kezét. Ki-ki magáért
feleljen, kiáltják haragosan ugyanazok, akik a Lep-
sényi elnáspágolásáért Bánffyt teszik felelössé. Az
asszonyokat leköpdösö egyházpolitikai suhanczokért
ugyanazok teleltetik Wekerle Sándort, akik nyu-
godtan szerkesztetik a lapjaikat asszonyköpdösö
férfiakkal. A Molnár apát czobolyprémjének a szel-
löztetésén ugyanazok háborodnak föl, akik a mil-
lennium esztendejében vidáman irták ama bizonyos
névtelen leveleket. Az állam törvényeinek szigoru
megtartását ugyanazok reklamálják folyton, akik
egy-egy szentesitett törvényröl maguk jelentik ki,
hogy érvényesnek el nem ismerhetik. Ugyanazok
az ujságok, melyek a vérváddal vadásznak elöfize-
tökre, prenumeráns-vadászatot látnak a Kossuth
megvédésében. S hogy a páter bocsánatot kért ?
Miért ne kérne bocsánatot? Mi ö neki a bo-
csánatkérés? Ha rajtakapják, tagad. Ha rábi-
zonyitják, hogy hazudott, akkor bocsánatot kér.
Ezek után te le vagy fegyverezve, ö pedig nyu-
godtan ott folytatja, ahol elhagyta. Nemcsak ö,
hanem az egész néppárt. Rajtakapják pél-
dául, hegy a nemzetiségekkel paktál — leta-
gadja. Ha raja bizonyitják, kitér, kisiklik, vezekel
és bocsánatot kér. Ezekután a lovagias ellentét le
van fegyverezve, a néppárt pedig nyugodtan
folytatja a nemzetiségi akczióit mindaddig, amig
az annyira megerösödött, hogy nyiltan kiállhat vele
a piaczra. igy tett a szószék s az egyházi szentsé-
gek politikai profanálásával is. Eleinte tagadta, az-
tán desavouálta, most pedig a nyilt parlamentben
jelenti ki. hogy igenis politizálni fog a szószékröl."

Szóval: a Lepsényi-ügy még mindig bugy-
borékol. Egyelöre csak a sajtóban, de félni
lehet, hogy átmegy a Házba is a junius 6-iki
ülésen, söt hogy még rutabb fattyuhajtásai is
lesznek.

A néppárt junius 5-én értekezletet tart,
melyre minden tagját behivta. Az értekezlet a
Lepsénvi-Olay-ügygyel fog foglalkozni. Hirlik,
hogy másnap szóvá teszik a Házban s ha ott
Lepsényi elégtételt nem nyer, aminthogy né-
zetünk szerint nem is nyerhet, mert a külön-
ben sajnálatos scéna a Házon kivül az utczán
történt s a Ház elé nem tartozhatik, akkor, hir
szerint, a felséghez intéznek kérvényt, melyet
az egész néppárt aláir.

Nem tudjuk elhinni e szállongó hireket,
lehetetlennek tartjuk egy országgyülési párt-
ról, hogy enynyire megfeledkezzék magáról.
Hát nincsenek Magyarországnak törvényei ?
És szabad-e valahol másutt keresni orvoslást,
mint a törvényekben?

KÜLFÖLD.
A radikálisok nem választanak. Be l -

g r á d i tudósitónk táviratozza, hogy az erö-
szakosságok következtében a radikálisok kije-
lentették, hogy a választásban nem vesznek
részt. A legtöbb radikális-jelöltet fegyvergya-
korlatra hivták be.

Nikita és Ferdinánd szövetsége. Emlitettük,
hogy Ferdinánd bolgár fejedelem Abbaziában Nikita
montenegrói fejedelemmel találkozván, a Balkánon
követendö politikát illetöleg megállapodásra jutot-
tak. Ez alkalommal pontokba foglalt szövetségi
szerzödést is kötöttek.

Az elsö pont szerint a Balkán-államok
e g y ö n t e t ü s z l á v p o l i t i k á t fog-
n a k f o l y t a t n i O r o s z o r s z á g
p r o t e k t o r á t u s a a l a t t .

A második pont szerint közös akcziót
inditanak, hogy a Balkán-államok önrendel-
kezésének elve az érdekek és területek igaz-
ságos felosztása alapján megóvassék.

A harmadik pont szabályozza Szerbia
szerepét ez általános irányelv keresztül-
vitelében.

A két fejedelem e szerzödéséhez a "Dubrov-
nik" czimü szerb lap a következö megjegyzést füzi :
Nikita fejedelem oly ravaszul tudta Ferdinand feje-
delemmel való találkozását keresztülvinni, hogy er-
röl Bécsben mit sem tudtak, mert ha Bécsben tény-
leg értesültek volna, gróf Goluchowski bizonyára
nem mondta volna a bolgár fejedelem politikáját
oly korrektnek, mint ahogy ez tényleg megtörtént.

Az amerikai háboru.
(Távirati tudósitások.)

A szombaton érkezett szenzácziós távira-
tokat nemcsak, hogy nem erösitették meg
mindez ideig, hanem ellenkezöleg oly távira-
tok érkeztek, amelyek jogossá teszik a felte-
vést, hogy sem Cervera nem verte meg Samp-
sont, se Schley admirális Cerverát, hanem
minden valószinüség szerint nem is volt a
santiagói Öböl elött tengeri csata.

A részben hiányos, részben szándékosan
téves kábeltelegrammok után most már azt
sem lehet tudni, hogy az ellenséges flották hol
tartózkodnak. Meglehetösen erös negativ bizo-
nyiték amellett, hogy nem volt tengeri csata
Kuba szigete körül, az, hogy sem Madridban,
sem New-Yorkban nem dicsekednek el vele.

A kettös ünnep után beállott helyzetröl
a következö távirati jelentéseket kaptuk:

állitom az emberiséget, mely elsorvad, vérszegény
és mondjuk ki a nagy szót: neurasthenikus, ideg-
beteg . . . meg van ön 'elégedve ? Egészségesnek,
izmosnak, életerösnek akarom a nagy társadalmat,
bizalmat akarok önteni bele a jövö iránt. És immár
azt is kijelenthetem, hogy megtaláltam ábrándom
megvalósitásának, czélom elérésének a módját. E
világon minden a tehetségek egyensulyozásától függ;
igen, mindennek ebben rejlik a nyitja. Nos, hát én
egyensulyozok !

Boche hirtelen abbahagyta szapora beszédét,
egyenesen az elámult Didier felé indult, megállt
elötte és szemtöl-szembe, szájtól-szájhoz, hangosan,
csaknem torkaszakadtából kiáltva ejtette:

— Lopott ön?
— Uram ! . . .
— Zsarolt ön?
— Oh !!
— Gyilkolt ön?
— Ah!!
— Követett el valami becstelenséget ? . . .

Még azt sem ! Semmit, épen semmit! . . . Hiába-
való lény ! Elhibázott élet ! Akkor hát hogyan ki-
vánhatja, hogy önnek adjam a leányomat, Rosinet,
a legdrágább gyöngyöt, a leggyönyörübb virágszá-
lat, valamennyi koronának legtisztább gyémántját ?
Tökéletességénél fogva megváltozhatatlanul arra
van szánva, hogy a legelvetemedettebb gonosztevö-
höz menjen férjhez : ebböl a frigyböl közepes gyer-

mekek fognak származni, arra alkalmasak, hogy
egyszerüen derék emberekké váljanak. A saját
erkölcsös befolyása módositani fogja ezeket a szü-
letendö lényeket, megváltja ezeket a most még a
pokol tornáczában veszteglö lelkeket, akik, ha egy
tolvaj, kicsapongó asszony hozza öket a világra,
szörnyetegek lesznek ! Ugy van, kitanult gazembe-
rekkel házasitom össze az ártatlan hajadonokat,
becsületes Sukkal a sárban fetrengö némbereket.
Az ilyen pároktól, vagy ha szabad igy szólanom:
a rendszeremnek megfelelö ilyen vegyülékböl az-
tán egy közepes, egyensulyozott faj ered majd,
egyforma hajlandósággal az erényre és a bünre,
a jóra és a rosszra. — Másképen és nél-
külem az emberiség lassankint elveszne. Mert
a redvesek egymással egyesülve, kétszeresen red-
ves nemzedéknek adnának életet; mig másrészröl,
ha a tökéletes erényt a tökéletes erénynyel szövet-
kezteti, csak magasztos lelkekkel fogja a világot
megajándékozni, akiknek sohasem vették még
semmi hasznát sem. Ez igy van, uram! Ezenfelül
én még a fizikai, a testi tulajdoaságokban.;való el-
téröséget is kivánatosnak tartom. Ha csak ön ret-
tenetesen rut arczu, visszataszitó látvány volna,
pupos és pohos, görbelábu és minden tekintetben
nyomorék, akkor talán . . , még lehetne gondol-
koznom. Ezek legalább enyhitö körülmények len-
nének, olyan körülmények, amelyek habozni
késztethetnének . . . . De ha Rosine szép, ön nem-
kevésbé csinos: nem hizelgésböl mondom, ne

hajlongjon. Ugy, mint ö, ön is jól megtermett; ö
magas, izmos, barna; ön magas, barna, tagbasza-
kadt . . . Egyszóval : önök hasonlók egymáshoz,
önöknek kettöjüknek nevetségesen szép, okos és
egészséges gyermekeik volnának: ivadékaikban nem
kiegészitenék egymást, hanem hasonmásaikat terem-
tenék meg; két elveszett erö volnának a születendö
nemzedék ujjáteremtésére . . . De mégis minde-
neknek daczára én érdeklödöm ön iránt s ezt
be is bizonyitom. Ismerek egy hajdani markotá-
nyosnöt, undok, rettenetesen elhizott, formátlan és
olyan ostoba, hogy szinte gyönyörüség. Férjhez
menö . . . Akarja ? Önnek adom ! Áldozat tölem,
mert magamnak szántam, azon gondolkoztam, hogy
feleségül veszem . . . Kétségkivül elbizakodottság
tölem, mert négyszeresen szentnek kellene lennünk,
hogy helyreállithassuk az egyensulyt lelkének al-
jasságával, testének mocskosságával. De nem vol-
nék bizonyos, hogy ujra, apa lehessek, akkor pedig
semmivel sem vittem volna elöbbre az emberiség
sorsát, meg aztán, még ha volnának is töle gyer-
mekeim, nem volnék mentes minden kétségtöl.
Fájdalom, a hütlenség, a modern társadalomnak
ez a sebe, majdnem mindenütt sajogtatja a szive-
ket . . . ez az egyetlen elképzelhetö hibája a rend-
szeremnek, de hát e földön semmi sem tökéletes...
No, el akarja venni feleségül ezt a nagy libát,
akiröl beszélek ?

— Köszönöm szépen! kiáltott föl elrémülten
Didier. Ön igazán nagyon is kegyes . . . De enged-
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A spanyol flotta.
Madrid, május 30.

C e r v e r a hajórajának pozicziójáról
s e m m i b i z o n y o s h i r s i n c s i t t .
Hir szerint tegnap elhagyta Santiago de Cubát,
de ezt az értesitést eddig semmi hivatalos
távirat meg nem erösitette.

Washington, májas 30.
L o n g tengerészeti titkár táviratot ka-

pott ma reggel 12 óra 30 perczkor Schley
tengernagytól, amely szerint a spanyol hajo-
raj Santiago de Gubában van.

Madrid, május 30.
A "Terror" spanyol torpedózuzó, anélkül,

hogy az amerikai hajók észrevették volna, San
Juan de Puertoricóba megérkezett.

Madrid, május 29.
A "Havel" gözhajó, amelyet Spanyolor-

szág egy német társulattól vásárolt, ma Cadix
elött horgonyt vetett.

New-York, május 30.
Port-au-Princeböl jelentik : Santiago de

Cubából az a hir érkezett, hogy C e r v e r a
tengernagy 800 tüzért és müszaki katonát,
20.000 Mauser-fegyvert és a nehéz ágyuknak
Faló nagymennyiségü löszert szólitott ott partra.

Az amerikai flotta.
New-York, május 30.

A "New-York Journal"-nak egy washing-
toni távirata jelenti, hogy S a m p s o n hajó-
raja Key-Westbe visszatért és S c h l e y pa-
rancsnok vezénylete alá rendeltetett, hogy
Santiago blokádja tovább is fentartassék.

Ez értesülés szerint Sampson Havanna
ellen támadást fog intézni.

Havanna, május 30.
Az amerikai hajók tegnap Santiago de

Cuba láttávolából eltüntek. Még azt sem tud-
hatni, hogy mely irányba mentek el.

Hirek a Filippini-szigetekröl.

Madrid, májas 30.
A "Liberal" táviratot közöl Hongkongból má-

jus 24-ig terjedö manillai hirekkel. A távirat azt
mondja, hogy Sant-Thomas városban lázadás van.
A lázadók fölgyujtották a házakat, megöltek az
önkéntesek parancsnokát, egy papot és számos
spanyolt. Megerösitik azt a hirt, hogy az amerikaiak
a különbözö felkelö vezérek, köztük A g u i n a l d o
támogatását igyekeznek maguk részére biztositani,
hogy partra szállitott amerikai csapatoknak támo-

gatásával, a felkelök segitségével Manillát megtá-
madják. Az y l o i l ó i kábelt átvágták.

Hongkongi május 30.
A Manillából és Ylo-ilo-ból ideérkezett

"Pique" angol czirkálóhajó azt jelenti, hogy a
nevezett városokban teljes nyugalom van. Ma-
nillában nincs semmiféle pánik. A belsö vidé-
kekröl folytonosan sok élelmiszer érkezik. A
spanyolok serényen dolgoznak az eröditéseken.
Az "Elcano" ágyunaszád Ylo-ilo-ból Sambran-
gába indult. Manillából érkezett ujabb hirek
szetint az amerikaiak elfogták a "Leyto"
ágyunaszádot, amely táviratokkal utban volt
Ylo-ilo felé.

A kubai fölkelök támadása.

London, május 30.
A "Standard" key-westi távirata szerint

Remedios városát, Santa Clara tartományban,
szombaton G o m e z vezénylete alatt 800 föl-
kelö, köztük 300 fönyi lovasság megtámadta
és elfoglalta volna. Ez alkalommal a fölkelök
kezébe esett volna a spanyol csapatok számára
érkezett élelemkészlet is. A fölkelök veszte-
sége állitólag 4 halott és 3 sebesült, a spa-
nyoloké 32 halott és 63 sebesült volt. Késöbb
a spanyolok ujra visszafoglalták volna a vá-
rost. Az ez alkalommal szenvedett vesztesé-
gekröl nincs hir.

Az Unió szárazföldi hadserege.

London, május 30.
A "Standard"-nak jelentik Key-West-

böl : Mac K i n l e y elnök szombaton meg-
tekintette a 13.000 önkéntesböl álló máso-
dik hadtestet, mely a Falchurch (Virginia)
melletti táborban fekszik. Igen sok katona
fegyver nélkül és egész ezredek egyenruha
nélkül jelentek meg. M a c K i n l e y elnök ki-
jelentette A l g e r hadügyminiszternek és
M i 1 e s tábornoknak, hogy a hadi elökészü-
letek igen hiányosak, mert arról értesült, hogy
az önkéntesek Tampában és Cap Thomasban
is ugyanilyen állapotban vannak. A "Standard"
levelezöje hozzáteszi, hogy a dolgok ilyen ál-
lása mellett egyszerüen tehetetlen, hogy hala-
déktalanul 20.000 embert küldjenek Puerto-
Ricóba.

New-York, május 30.
A "Tribune"-nak jelentik Washingtonból:

S h a f t e r tábornok Tampában azt az utasi-
tást kapta, hogy hadereje nagyobb részét, az
összes rendes csapatokat, valamint az indu-
lásra teljesen fölszerelt önkéntes ezredeket
szállitsa hajóra. S a m p s o n reorganizált
hajóhadának legjobb hajói fogják az expedi-
cziót kisérni és partraszállását támogatni.

Az Unió szenátusa.
Washington, május 30.

A s z e n á t u s b a n megjegyezte Wol-
c o t t , hogy minden valószinüség szerint még egy-
szer annyi önkéntest kell behivni, mint eddig, mi-
elött a háboru be lenne fejezve. Nyiltan meg lehet
mondani, hogy a háboru rendkivül komoly kompli-
kácziókat idézhet elö ; csak egy szikra szükséges
ahhoz, hogy Európa lángba boruljon. Ez a szikra
minden pillanatban kipaattanhat azokból a kard'
pengékböl, amelyekkel most Amerika és Spanyol-
ország vivnak egymással. A szónok nem hiszi,
hogy bármely európai állam is interveniálni óhaj-
tana — ha csak tisztán emberbaráti czélokból nem
— mert egyik sem akarja magára venni a tüz fel-
gyujtásának veszedelmét.

Az angol-amerikai szövetség.
London, május 30.

A "Daily Telegraph" washingtoni le-
velezöje állitólag a külügyminiszteriummal
összeköttetésben álló igen elökelö forrásból
arról értesül, hogy az angol-amerikai szövet-
ség érdekében már igen fontos, elöleges lé-
pések történtek.

Anglia magatartása.
Madrid, május 30.

A lapok felhivják a figyelmet arra, hogy
a hongkongi kormányzó azt a rendeletet, amely
a fegyverek kivitelét eltiltja, csak akkor tette
közzé, mikor az amerikaiak már kivitték a
Filippini-szigetek felkelöinek szánt fegyvereket.
A lapok élénken kommentálják Anglia maga-
tartását és kétségbevonják annak semleges-
ségét.

C a s t i l l o nagykövet elutazott Párisba.
A l m a d o v a r Rio herczeg külügymi-

niszter D r u m m o n d - W o l f f angol nagykö-
vettel hosszabb ideig értekezett.

Anglia és Portugália.
Madrid, május 30. (Fabra.)

Portugál lapok szerint Anglia lépéseket tett
az iránt, hogy egyezséget kössön Portugáliával,
amely megengedné, hogy Anglia csapatokat szállit-
hasson partra portugál területen. Egy félhivatalos
lissaboni lap azt mondja, hogy itt a farkas és bá-
rány közt való szövetségröl van szó. Vissza kell
emlékezni árra, hogy minö haszonnal járt Portu-
gáliára nézve minden Angliával kötött szövetség,
mert Anglia karmai között mindig maradt valami
és akkor azután egyszerüen cserben hagyta Portu-
gáliát. Portugália romlásának mindig az Angliával
való szövetség volt az oka. A spanyol lapok üd-
vözlik a portugál kormányt e kérdésben tanusitott
magatartása alkalmából.

jen meg egy szerény kérdést. Szemelt már ki iz-
lésének megfelelö férjet Rosine kisasszony számára ?

Boche sóhajtott.
— Fájdalom, igen . . . kiszemeltein egyet.
— Oh ! szólt a fiatal ember elcsüggedten.

És . . . mi lett vele ?
Boche égnek emelte a szemeit, kitörölt be-

lölük egy-egy könycseppet és nagyon halkan felelte :
— A guillotine alá vitték, lefejezték ?
A felindulás pillanatnyi csendje és kétség-

kivül az elvesztett vö emlékének szentelt sajnálko-
zás után, a doktor befejezte a társalgást.

— Ugy látszik, ön megértett engem . . .
Most már tudja, miért nem kapja meg Rosinet . . .
Isten önnel, uram, harag nélkül, visszaadom a
szabadságát . . . Ügyeim szólitanak . . . A viszont-
látásig . . . Minden más alkalommal szivesen ren-
delkezésére állok.

Didier elment, halállal a szivében.
Az utczán azon töprenkedett, hogy miféle

kisebbszerü büntett árán nyerhetné meg annak az
embernek a becsülését, akit sóvárogva vágyott apó-
sának nevezni, mignem egyszerre, különös véletlen-
böl, megpillantotta maga elött Rosinet. Csakis lá-
tásból ismerte, sohasem beszélt még vele, mert
félénk volt a nökkel szemben. Most azonban kétség-
beesésében elfelejtett minden tartózkodást; oda-
ment a fiatal leányhoz és bevezetés nélkül egy-
szerüen igy szólt hozzá:

— Kisasszony, szeretem, imádom, bálványo-
zom önt: gazdag vagyok, jó családból való, fiatal
és amint látja, nem épen rut. Most kértem meg
kezét édes atyjaurától . . . aki azt válaszolta, hogy
valamely gonosztevönek szánta önt! . . . Belenyug-
szik ebbe a sorsba ?

Rosine hosszasan nézte Didiert, édes mo-
solylyal ajkain és valószinü, hogy nem most nyug-
tatta elöször rajta a tekintetét, azután a Bernhard
Sarah aranycsengésü hangján felelte :

— Oh, ha a gonosztevö önhöz hasonlitana
kissé . . . Nem tudom . . .

Az elragadtatás remegése futott végig a sze-
relmes ifjun, elöre nyujtotta a két kezét. A leány
bátran elfogadta, majd hirtelen komolylyáváltan
mondá:

— Az akadály tehát a kifogástalanságom . . .
Nos . . . döntsük le, csak a saját akaratunkon áll.

Didier nem merte mindjárt megérteni. Rosine
nagyon gyorsan tovasurrant, de elöbb halkan
suttogta:

— Jöjjön el ma este tiz órakor . . . várt
vendég lesz.

Ugyanaznap este egynegyed tizenegykor Di-
dier és Rosine a jövöröl meg a jelenröl beszélget-
tek a lámpa ernyöjétöl rózsaszinü homályba borult
szobiban. Nem tudhatni, hogy mi mindent mond-
tak egymásnak, de kétségkivül szórakozottságból,
a fiatal leány derékfüzö nélkül, csupasz karokkal,

kurta szoknyában ült a szerelmese mellett. Egy-
szerre kopogtattak az ajtón. Didier összerezzent:

— Ki jön?
— Apám! szólt a leány.
— Elvesztünk! rebegte az ifju.
— Dehogy, a világért sem, felelte Rosine.

Minden este elöjön ilyenkor, hogy jóéjszakát ki-
vánjon nekem, vártam.

És hangosan kiáltotta: szabad!
Doktor Boche belépett, apró lépésekkel, gondola-

tokba mélyedten, lassan, mint rendesen. De hirtelen
megpillantotta Didiért, meglátta a leányát nagyon
is lenge pongyolájában, borzalommal telten rivalta:

— Rosine! . . . Uram! Ön itt, ebben az órá-
ban ? És te igy vagy, szemérmetlen teremtés! Oh,
ég! Nyomorult leány! . . . te elvetemedett, te gya-
lázatos ! Anyádra ütöttél, aki bizonyosan megcsalt
engem . . . Minden összeomlik ! Isten veletek, szép
reménységeim, melyeket a te erényedre alapitottam !
. . . a kiegyenlités, az egyensuly, a bünös lelkek
megváltása! Most már természetes, söt szükségei
is a rendszerem dicsöségére, hogy mindjárt holnap
hozzámenj ehhez a becsületes mulyához! Ily mó-
don talán még nem veszett el minden! Feleségül
mégy hozzá, érted, feleségül mégy, akarom, paran-
csolom!

— Engedelmeskedünk! — jelentették ki
együttesen a szerelmesek. — Adja ránk áldását,
apám!
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Castillo visszatér Párisba.
Madrid, május 30.

C a s t i l i o párisi spanyol nagykövet
ma hosszu, utolsó értekezletet tartott herczeg
A l m o d o v a r külügyminiszterrel és holnap
visszatér Párisba, de nem fog, miként hirlik,
Biarritzban tartózkodni. A nagykövet a régens-
királynönél már megtette bucsulátogatását.

. Santiago di Cuba.
Santiago, Kuba szigetének harmadik városa,

most, hogy az amerikai flotta körülfogta, rendkivül
fontos szerepet játszik.

Santiago a sziget déli részén, Havannától
420 kilométer távolságban, egy 9 kilométer hosszu-
ságu és váltakozó szélességü öbölben épült. A
mélyjáratu hajók csak a 160 méter széles közle-
kedési csatornán mehetnek be a kikötöbe, amelyet
a Moro és más erödök védnek hatalmas és nagy-
számu ágyuikkal.

A 70.000 lakosu régi város az öböl észak-
nyugati végén fekszik. R o p p a n t m e n n y i -
ségü s z é n k é s z l e t f ö l ö t t r e n d e l -
k e z i k , melyböl Cervera flottája böven elláthatja
magát. Van benne jól berendezett távirdahivatal és
a franczia és angol társulat több kábeljenek állo-
mása ; ezeknek azonban a spanyolok valószinüleg
non sok hasznát vehetik, ha igaz az a hir, hogy
az amerikaiak elvágták ezeket.

Van még egy partmenti kábel, mely össze-
köti Santiagót Cienfuegossal.

Az e g é s z ö b ö l a l á v a n a k n á z v a
ezt az amerikaiak jól tudják s igy teljesen ki van
zárva, hogy ebbe behatoljanak, mert ha ezt meg-
kisérlenék, ugy minden hajójuk pozderjává válna
már a kikötö bejárata elött.

Az amerikaiak meg fognak elégedni azzal,
hogy Kuba déli partvidékét lövöldözzék azzal a ké-
tes eredménynyel, melylyel eddig is lövöldöztek.

A Cervera admirális parancsnoksága alatt
álló spanyol flotta tehát, mondhatni, a legkedvezöbb
helyen van, mert az amerikaiak semmi kárt sem
tehetnek benne s igy nyugodtan bevárhatja a Cadix-
ból, állitólag már el is indult tartalék-flotta meg-
érkezését.

Ez a tartalék-flotta három hatalmas pánczé-
los hajóból (Pelayo, Carlos V., Vittoria), egy nagy
czikálóból (Alfonso XIII.), három torpedózuzóból
(Audaz, Osado, Froserpina), több torpedónaszádbél
s valószinüleg a czirkálókká átalakitott s kitünö
Krupp-féle, ágyukkal fölszerelt Alfonzo XII., Anto-
nio Lopez, Ciudad de Cadiz, Cataluna, Leone XIII.
és a Colonból áll.

A spanyolok különben lázasan dolgoznak
egy második tartalék-flotta elöteremtésen, melyhez
egy nagy pánczélos hajó már julius elején teljesen
elkészül.

Ennek a második tartalék, flottának állitólag
az a rendeltetése, hogy a Suezen át a Filippini-
szigetekhez jusson Dewey flottája ellen, amely a
cavitei öbölben el van zárva a világtól, minthogy
ezen kikötö bejárata most már biztosan müködö
aknákkal van van.

Hogy Dewey mennyire el van zárva a világ-
tól, mutatja az a körülmény is, hogy egyik jelzö
gözöse a kikötön kivül rekedt s ez sehogy se tud
bejutni.

TÁVIRATOK.
Az olasz kabinet válsága.

Róma, május 39. Az egyes tárczák be-
töltésére nézve még semmi bizonyosat sem
tudnak. R u d i n i miniszterelnök a nap folya-
mán több politikussal tárgyalt és este folytatni
fogja a tanácskozásokat.

Róma, május 30. A "Don Chisciotte"
irja, hogy a nézeteltérés V i s c o n t i - V e -
n o s t a külügyminiszter és Z a n a r d e l l i
igazságügyminiszter között a sajtódeliktumok
száma szaporitásának kérdése fölött, amely
eddig egyedül a legfelsöbb fenyitö törvény-
szék kompetencziájába tartozott, ép ugy ke-
letkezett, mint a - törvényjavaslat fölött, amely

papoktól az exequatur idönkint meg-

vonható Visconti-Venosta az elsö szabályt el-
fogadta, de a másodikba már nem ment bele.
A "Popolo Romano" azt irja, hogy a lelké-
szek exequaturjának megvonására vonatkozó
törvényjavaslat, amely Visconti-Venosta és
Zanardelli között elöidézte a nézeteltérést, ed-
dig még minden egyházpolitikai kérdéssel napi-
rendre került.

Róma, május 30. Az "Opinione" azt hiszi,
hogy a válság csak rövid tartamu lesz és konsta-
tálja, hogy Venosta visszalépését, aki az olasz diplo-
máczia legszebb tradiczióinak idejét felujitotta, ál-
talános, öszinte sajnálattal fogadják. Az "Italie"
szerint Rudini miniszterelnök Cremonában a sze-
nátus alelnökével, a kamara elnökével és Zanar-
dellivel konferált. A lap korainak mondja, hogy már
most beszéljenek egy jövendö miniszteriumról, de
mégis azt hiszik, hogy több politikus nyilatkozata
szerint Rudininak elvitázhatatlan szolgálatai van-
nak, továbbá, hogy a parlamenti csoportokra már
nem lehet számitani és hogy a közigazgatás fejlö-
dését csak romboló hatáskörén kivül lehet keresni.

A "Tribuna" szerint Rudini a már emlitette-
ken kivül Sezavóval, az államtanács elnökével,
Rattazzi és Camporeale szenátorokkal is konferált.
A lap azt a hirt is közli, hogy Biancheri Rudini-
nak azt tanácsolta volna, hogy a többi miniszte-
rek megtartása mellett csak a megüresedett tárczák
betöltéséröl gondoskodjék.

A "Popólo Romano" irja: Rudini miniszter-
elnök, ugy látszik, elhatározta, hogy a k a b i n e -
t é t m i n d k é t k a m a r a t a g j a i b ó l ál-
l i t j a ö s s z e , nagyobb tekintettel a szenátusra,
és anélkül, hogy a kamarák egyik vagy másik
frakczióját elönyben részesitené. A "Don Chisciotte"
szerint P a l b e r t i (balpárti), R u b i n i (jobb-
párti) és C a r c a n a (balpárti) képviselök ide-
érkeztek.

Róma, május 30. A "Tribuna" szerint
R u d i n i majdnem egészen uj miniszterium
alakisásával foglalkozik. Csak néhány eddigi
miniszter hajlandó tárczáját megtartani. Za-
n a r d e l l i állitólag kijelentette, hogy az uj
kabinetbe nem lép be. Oly jelölteket emleget-
nek — teszi hozzá a nevezett lap — akik a
szenátus többségéhez tartoznak.

A "Messagero" azt irja, hogy P e l l o u x
tábornok eleinte vonakodott a külügyi tárczát
elfogadni, a második értekezlet alkalmával
azonban, amely Rudini és Pelloux között folyt,
a nehézségeket elháritották.

A bolgár fejedelem Pétervárott.
Pétervár, május 30. A "Nojvosti" sze-

rint a bolgár fejedelem és fejedelemné julius
21-én (9-én ó-naptár szerint) érkeznek ide.

Oroszok Krétában.
Odessza, május 30. Hivatalos jelentések

szerint három külön gözös indul N i k ó l a -
j e v b ö l K r é t á r a . Az elsö ma indul két
századdal, a második junius 5-én, a harmadik
junius 12-én, két-két századdal. Ugyane gözö-
sök ugyanannyi katonát szállitanak vissza Kré-
tából. Geboskitak ezredes továbbra is a krétai
orosz csapatok parancsnoka marad.

A nyugtalan Grácz.

Bécs. május 30. A gráczi községtanács
ugyanazon paragrafus értelmében, mely sze-
rint feloszlatását rendelték el, hat héten belül
ujból megválasztandó. A választások 'ered-
ménye kétségtelenül az lesz, hogy Schönerer
pártja lesz többségben. A Reichsrath ezzel az
ügygyei még elöbb fog foglalkozni és a:német-
nemzeti lapok erre vonatkozó közleményei
eléggé elárulják azt a modort, amelyben a vita
folyni fog. A kormánynak azonban eltökélt
szándéka, hogy mihelyt a képviselöházban a
padfödélpolitika kezd lábra kapni, a Házat
elnapoltatja és jó ideig egybe sem hivja.

Grácz, május 30. Daczára az általános
izgatottságnak, a vasárnap nyugodtan folyt le.
A helytartóság feloszlatási rendelete képezi a
közbeszéd kizárólagos tárgyát. Az ország min-
den részéböl diákküldöttségek érkeztek a diák-
kongresszusra, amelyen a negyvenhét tartalé-
kos tiszt lefokozásához fognak állást foglalni.
Tegnap összesen két egyént tartóztattak le,

egy munkást és egy diákot, de rendzavarás
sehol sem történt. Ma csendör- és rendörörjá-
ratok czirkálnak az utczákon.

Prága, május 30. A "Narodni Listy" a
gráczi községtanács feloszlatásából arra követ-
keztet, hogy gróf T h u n a német baloldallal
teljesen szakitott és felhatalmazást kapott arra,
hogy az elsö obstrukcziós kisérletnél felosz-
lassa a Reichsrathot és a 14. paragrafus alap-
ján kormányozzon.

Faura elnök St.-Etienneben.

St.-Etienne, május 30. Az 1870-ben el-
esettek emlékét leleplezték. A városi hatóság
által este rendezett banketten a köztársasági
elnök is résztvett és beszédében szóba
hozta a f r a n c z i a - o r o s z s z ö v e t -
s é g e t i s .

Kiemelte, hogy ez a szövetség Franczia-
ország helyzetét megerösiti, amint az ország-
nak vagy a béke érdekében kell felszólalnia,
vagy pedig saját érdekeit kell megvédenie.

A s p a n y o l - a m e r i k a i háborura
vonatkozólag sajnálattal jegyezte meg, hogy
Francziaország és a többi hatalom együttes
igyekezetének nem sikerült a konfliktust meg-
akadályozni. Kijelentette, hogy Francziaország
a legszigorubb semlegességét követi és azt a
reményét fejezte ki, hogy a semleges álla-
mok törekvései elvégre is a békét fogják ered-
ményezni.

Francziaországnak a külállamokhoz való
viszonyáról szólva konstatálta, hogy az or-
szág kifelé bizalmat és tekintélyt élvez és a
tradicziókhoz, a régi eszményekhez való ra-
gaszkodása dicsöségteljes helyet biztosit szá-
mára. Azt, hogy régi állását Európa politikai
tanácsában is visszaszerezhette, a demokra-
cziánák és a felelösség tudatának köszönheti.

Poharát az összes francziák egyesülésére
üritette.

Az angol tartalékosok behivása.
London, május 30. A Reuter-ügynökség

jelenti: Hir szerint Birmingham és más váro-
sok hatóságai értesitést kapták, mély szerint
az illetékes központi hatóság elrendelte, hogy
tervet készitsenek az iránt, hagy a tartaléko-
soknak esetleg szükségessé váló behivása nyil-
vános falragaszok utján történjék.

A király Laxenburgban.
Bécs, május 30. Ö felsége a király ma dél-

után 2 órakor az Aspang- vasut különvonatán
Loxenburgba utazott S t e f á n i a özvegy trón-
örökösné látogatására.

A commune bukásának évfordulója.
Páris, május 30. Az 1871-iki májusi hét és

a commune bukásának évfordulója alkalmából a
forradalmár szocziálisták a Pére-Lachaise-temetöbe
vonultak, hogy megkoszoruzzák társaik sirjait.
R o c h e f o r t ellen tüntetés történt, minek követ-
keztében verekedés támadt R o c h e f o r t hivei
és ellenesei közt. A' tüntetöket rendörség oszlatta
szét és több embert letartóztatott.

A belga választások,
Brüssel, május 30. A képviselöházi pótvá-

lasztásoknál. Lüttichben 6 szocziálistát és 5 radiká-
list, Verviersben pedig a katholikuspárti jelölteket
választották meg. (A szocziálisták 4 helyet vesztet-
tek.) Thuinban 3 szocziálistát választottak meg, itt
tehát elhóditottak a szocziálisták a katholikusok-
tól és a szabadelvüektöl. 1—1 mandátumot. Soi-
gniesben a szocziálistákat, Tournayban a katho-
likusokat ujra megválasztották. Athban a szabad-
elvüek gyöztek, elhóditván két mandátumot a ka-
tholikusoktól, A s z e n á t u s i pótválasztásoknál
a számarány nem igen változott. Tournayban egy
helyet vesztettek a katholikusok a szabadelvüek ja-
vára, mig Verviersben egy helyet elhóditottak a
liberálisoktól.

Brüssel, május 30. A választások ered-
ménye most már teljesen ismeretes, A képvi-
selöház pártjainak számaránya a következö :
112 k a t h o l i k u s , 28 s z ó c z i á l i s t a ,
6 s z a b a d e l v ü és 6 r a d i k á l i s . A
katholikusok többsége az uj házban 72, mig a
régiben 79 volt. A szenátusban a katholikusok
36 szónyi többsége változatlan maradt
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Tüntetés Marseilleben.

Marseille, május 30. D r u m o n t
megérkezésénél tüntetések voltak, amelyek
csakhamar verekedéssé fajultak. A rendörség
szétoszlatta a tüntetöket néhány embert letar-
tóztatott.

A kelet-ázsiai kérdés.
Yokohama, május 30. (Reuter.) A koreai kor-

mány elhatározta, hogy megnyit még három kikötöt
és Ting-Yangot nyilt kereskedöhelynek nyilvánitja.

Potsdam, május 30. V i l m o s császár ma
Lii-Hai-Huan kinai követet kihallgatáson fogadta.

4 0 0 . 0 0 0 tonna gabona.

Buenos-Aires, május 30. Hivatalos ki-
mutatás szerint a kivihetö gabonakészlet
400.000 tonnára rug.

HIREK.

Az unió ünnepe.
(Távirati tudósitások.)

Ma ötven éve nagy ünnepe volt Kolozsvárnak
és Erdély dicsö multu fejedelmi városával együtt
Magyarországnak és Erdélynek. E napon egyesitet-
ték háromszáz évi különválás után Erdélyországot
Magyarországgal és erre a napra akkor zásziódisi-
ben pompázott kincses Kolozsvár városa. Ifju és
agg, szegény és gazdag egyaránt örült a nagy nap-
nak és a város közönsége szinte nemzetiségi kü-
lönbség nélkül ujjongott a nagy esemény örömére.

Az egyesülés ötvenéves fordulóját kegyelet-
tel ünnepelte meg ma Kolozsvár városa. Az ünne-
pen a kormányt báró Dániel Ernö miniszter kép-
viselte és számos irodalmi testületen kivül Buda-
pest székes föváros is képviseltette magát a szép
ünnepen, amelynek lefolyásáról tudósitónk a követ-
kezöket iáviratozza :

A mai szép ünnepet csupán az esö zavarta
meg. Egész nap esett s ez megrongálta a diszité-
seket. Tegnap délután Magyar-Nádasnál felhösza-
kadás volt és teljesen elmosta a vasuti töltést. E
miatt óriási zavar és pánik keletkezett a kolozsvári
pályaudvaron, ahol báró Dániel Ernö miniszter
megérkezését várták. A miniszter különvonatát Arad
felé akarták irányitani és csak nagy ügygyel-bajjal
érkezhetett meg. A vasuti töltés kiigazitására ugyanis
különvonattal munkásokat, anyagot és kavicsot kel-
lett küldeni s csak miután a töltést kijavitották,
indithatták tovább a miniszteri különvonatot, amely
tegnap este helyett csak ma reggel fél négy órakor
érkezett meg.

Az ünnep hálaadó istentisztelettel kezdödött,
amelyet a fötéri Szent-Mihály templomban tartot-
tak meg.

Ezután rendkivüli közgyülés volt a városháza
nagytermében, amely zsufolásig megtelt elökeld
közönséggel.

Jelen voltak : Hegedüs Sándor és Groisz
Gusztáv képviselök, Teleki Domokos és Sándor
grófok, gróf Wesselényi Miklós föispán. Szász Ká-
roly és Domokos és Ferencz József püspökök, báró
Bánffy Ernö, gróf Lázár István, báró Bánffy György,
gróf Korniss Viktor, továbbá B u d a p e s t székes
föváros küldöttsége : Lung és Kullmann tanácso-
sok, számos egyéb törvényhatósági küldöttség és
számos törzs- és fötiszt és diszes hölgyközönség.

A l b a c h Géza polgármester a városi ta-
nácscsal diszmagyarban vonult a terembe és kül-
döttséggel hivta meg Béldi Ákos föispánt, aki
mint elnök megnyitotta a diszgyülést és inditvá-
nyára küldöttséget menesztettek báré D á n i e l
Ernöért. Néhány percz mulva a kereskedelmi mi-
niszter megérkezett és lelkes éljenzés között fog-
lalta el a neki fentartott külön helyet.

Gróf B é l d i Ákos hosszabb lelkes beszéd-
ben fejtette ki, hogy csak az a nemzet érdemes a
jövöre, amely multjának kimagasló eseményeit meg-
becsüli. Emelkedett szavakban utalt arra, hogy
ugyane falak visszhangozták ötven évvel ezelött az
oly höen óhajtott egyesülést. Meleg szavakban üd-
vözölte az egybegyülteket s beszédét e szavakkal
végezte:

Isten tartsa és áldja meg drága hazánkat,
szereteti királyunkat!

A közönség az utóbbi szavaknál felállott és
perczekig tartó viharos éljenzésbe tört ki, mire
a föispán a közgyülést megnyitottnak nyilvánitotta.

A l b a c h Géza polgármester hangsulyozta,
hogy a törvényhatóságot, midön az unió Megünnep-
lését elhatározta, egyrészt a dicsö multnak felidé-
zése vezette, másrészt a forró és kegyeletes hála
azok dicsö emléke iránt, akik annyit küzdöttek és
az unió királyi megerösitését kieszközölték. Felol-
vassa a 48-iki felelös miniszterium üdvözlését az
unió kihirdetése alkalmából és végül a következö
inditványukat terjeszti elö :

1. Kolozsvár törvényhatósága az unió em-
lékét megünnepelni akarván, ennek kegyeletes
megvalósitását követésre való példa gyanánt
jegyzökönyvileg megörökiti.

2. A város törvényhatósága az ünnepélyen
való részvételeért hálás köszönetet mónd báró
Dániel kereskedelmi miniszter, a förendi- és a
képviselöház, a föváros és a törvényhatóságok
képviselöi, valamint a megjelent közönség iránt.

3. A város törvényhatósága részt vesz az
egyetemi ifjuság által a Vigadó falában elhelye-
zett emléktábla leleplezése alkalmából rendezett
ünnepélyen. .

Végül a Hid-utczát W e s s e l é n y i - u t -
c z á n a k , a Monostori-utczát U n i o - a t c z á -
n a k nevezi el.

A közgyülés az inditványokat egyhangulag
lelkesedéssel elfogadta.

Báró F e i l i t z s c h Artur gyujtó beszéd-
ben emlékezett meg arról a szeretetröl és hódolat-
ról, amelyet minden magyar ember királya iránt
érez. (A közgyülésen jelenlevök mind felállanak.)
Inditványozza, hogy a királyhoz hódoló távirat in-
téztessék.

Az inditványt óriási lelkesedéssel elfogadták.
Ezután M á r k i Sándor egyetemi tanár mél-

tatta az uniót történelmi szempontból. Beszéde vé-
gén megemlékezett báró Dániel miniszterröl, aki
eljött az ünnepélyre. Felemlitette, hogy Bánffy mi-
niszterelnök is erdélyi ember és sulyos államférfim
gondjai között gyakran siet Kolozsvárra, hogy meg-
csókolja édes anyja kezeit, amelyek ötven év elött
tapsoltak az uniónak. (Zajos éljenzés és taps.)

Beszédét a haza és király éltetésével végezte.
Ezután G r o i s z Gusztáv szólott: A por-

szemet — ugymond — elfujja a szellö, ha egyedül
áll, de ha sziklává nö, vihar sem bir vele. Két
testvér, kiket a sziv legékesebb vonzalma köt egy-
máshoz, kiket létérdekük is egymáshoz utal, egye-
sült. Hálával emlékezik meg azokról, akik a két
testvérhonnak egyesülésén érdemeket szereztek.
Majd Erdélynek az unió elötti jogviszonyairól be-
szélt és végül az uniónak közjogi és politikai ha-
tásáról emlékezett meg lendületes szavakban.

Báró F e i l i t z s c h inditványára elhatározta
a közgyülés, hogy a beszédeket jegyzökönyvben
örökilik meg.

Végül B é l d y Ákos elnök a gyülést lelkes
szavak kiséretében bezárta. Következett nyomban
az épületbe helyezett e m l é k t á b l a leleplezési
ünnepe.

A vigadó elött ezerekre menö sokaság sorako-
zott, amelyhez hozzácsatlakozott a gyülés közön-
sége is. P a s u r e k joghallgató alkalmi verset
szavalt, B a r t ó k Lajos pedig "Egy a haza"
czimü ünnepi ódáját olvasta fel nagy tetszés
mellett.

A lendületes óda utolsó versszaka igy
hangzik:

A Grittiek lovagdalt kézzel, Básták
S ebhajduik kiirtva fekszenek ;
De áll fölöttük hétszeres köbástyád:
A nemzet-egység s égig emeled !
Egy Magyarország áll negyvennyolcz óta,
S nincs fegyver egy sziveinknek ellene!
Erdély, te szent szabadság szülöhonja,
Áldjon meg a magyarok Istene !

. A szép verset nagy tetszéssel fogadták.
D i t r ó i Nándor, a kolozsvári egyetemi kör

elnöke beszélt ezután, miközben a lepel lehullott
az emléktábláról. Most S z v a c s i n a Géza he-
lyettes-polgármester válaszolt és lelkes beszédben
fogadta, hogy a törvényhatóság az unió emlékét
meg fogja örizni.

Az ünnepi közgyülés a következö táviratot
intézte a b e l ü g y m i n i s z t e r h e z :

"Kolozsvár szabad királyi város törvény-
hatósági bizottsága mai napon tartott diszköz-
gyülésében ünnepli Erdélynek Magyarországbal
történt uniója 50 éves fordulóját az együtt ün-
neplö kormány, a förendiház és a képviselöház,
valamint a meghivott törvényhatóságok képvise-
löinek jelenlétében. Közgyülésünk báró Feilitzsch
Arthur bizottsági tag inditványára egyhangu lel-
kesedéssel fölkérni határozta nagyméltóságodat,
hogy az egész nemzetet hazafias örömmel eltöltö
ünnepnapon törvényhatósági bizottságunk és az
együtt ünneplö közönségnek hodolatát, törhetet-
len hüségét és lángoló szeretetét ö c s á s z á r i
é s a p o s t o l i k i r á l y i f e l s é g é n e k
t o l m á c s o l n i k e g y e s k e d j é k .

A l b a c h G é z a ,
polgármester.

A banket.

A délutáni népünnepélyt a nagy esö miatt
nem lehetett megtartani. Az esö különben egész
nap esett s csupán ez zavarta a ritka szép
ünnepélyt.

Délután két órakor a lövöház épületében
banket volt. Az elsö felköszöntöt gróf B é l d y Ákos
mondotta a királyi párra. A l b a c h Géza polgár-
mester báró Dániel Ernöt és a kormányt köszön-
tötte fel, mire báró D á n i e l Ernö miniszter
nagy csendben szólalt fel : Nem mulaszthatja
el, hogy köszönetet ne mondjon az összkor-
mány és saját nevében a megtiszteltetésért. Sa-
ját nevében, aki örül. hogy képviselheti ez ünne-
pélyen a kormányt (Éljenzés.) Ez ünnepély jelentö-
ségében és kihatásában a legfontosabb (Zajos he-
lyeslés.) mert ha vizsgáljuk jelentöségét az unió-
nak, be kell ismernünk, hogy e tény záróköve annak
a 25 évi küzdelemnek, melynek történetét Horváth
Mihály oly szépen megirta. Ezzel emelkedett érvényre
az 1848. évi alkotás, megadta az eröt a magyar állam-
nak missziója teljesitésére, melyet itt magára vállalt.
(Zajos éljenzés.) E ténynek tulajdonitható, hogy
midön hazánk a millenniumot ünnepelte, ifjult erö-
vel érezte képesitettnek magát magasztos misszió-
jának teljesitésére és valóban Szent István koronája
sohasem sugárzott oly fényben azelött. Az elisme-
rés koronáját nyujtja Kolozsvárnak ama közremü-
ködéséért, melyet e tényért tett, át volt hatva a
lelkesedéstöl és mindent megtett az unió erdeké-
ben. És ha kérdi, hogy miért tette ezt? — a fele-
letet megtalálja, ha röviden méltatja a 48-as
törvényeket. Alkotásuknak tisztán p o l g á r i
jellegük van: ezért tették annyira magukévá
szellemét. (Zajos, hosszas éljenzés.) Kolozs-
vár város polgári erényekben, müvelödésben,
tökéletesedésre való törekvésében gazdag, ki-
vánja, hogy mint kulturális téren is folyton fej-
lödik, ugy közgazdasági téren is haladjon és
fejlödjön, mert minden állami és nemzeti függet-
lenség legbiztosabb feltételét a biztos alapokra fek-
tetett közgazdasági állapotok képezik és ebben találja
legbiztosabb garancziáját annak, hogy Kolozsvár
város jövöje s z e b b lesz, mint amilyen a multja
volt. Poharát Kolozsvár városra és fejlödésére emeli.
(Hosszantartó zajos éljenzés és taps.)

S z v a c s i n a Géza helyettes polgármester
a törvényhozás tagjaira emelte poharát.

H e g e d ü s Sándor képviselö szép beszéd-
ben emelte ki Kolozsvár város érdemeit. Megemli-
tette, hogy Magyarország, illetve Erdély volt az
elsö állam, amely Európában a nemzeti egységre
törekedett. Az ifju Kolozsvárra emelte poharát.
(Hosszas éljenzés és taps.)

S á n d o r József képviselö a székes föváros
és képviselöire mondott felköszöntöt, amelyre
L u n g tanácsos válaszolt. K o m l ó s s y Ferencz
képviselö a, katonákat köszöntötte fel, mire Pal-
k o v i c s altábornagy nagy tetszés mellett hazafias
pohárköszöntöben a polgárságra emelte poharát.

F e i l i t z s c h Arthur a városi diszgyü-
lésen közremüködökre, G r o i s z Gusztáv a volt
erdélyrészi követekre és az ünnepélyre meghivott
hölgyekre, kik 50 év elött is ott voltak, mondott
tósztot.

D i t r ó i Nándor Bartók Lajost köszöntötte
fel, akinek válasza nagy tetszést keltett. Báró
Wesselényi föispán K o l o z s v á r i r a és V i r á -
nyi István a 48-as honvédekre mondott köszöntöt.

S z á s z Károly püspök hazafias tósztja is
tetszett.

Este kivilágitották a várost. A szinházban
mükedvelöi elöadás volt.

Nagy visszatetszést keltett, hogy a 400.000
forinttal szubvenczionált kolozsvári szintársulat nem
vett teszt az ünnepélyen és Nagyváradon játszott

ma is.
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Junius hó 1-én uj elöfizetés nyilfk az "Orszá-
gos Hirlapira.

Elöfizetési ár :
Junius hóra . . 1 frt 2O kr.

" l-töl szeptember 30-ig . 4 frt 7O kr.
" 1-töl deczember 31-ig . 6 frt 2 0 kr.

Kérjük azokat a vidéki elöfizetöinket, kiknek
•löfizetése május végével lejár, hogy az elöfizetés
mielöbbi megujitásáról gondoskodni sziveskedjenek,
nehogy a lap pontos küldése fennakadjon.

Nyáron az egész fürdöévad alatt, elöfizetöink
kivánságára, a l a p o t b á r h o v á u t á n u k
k ü I d j ü k, akárhányszor változtassák is tartózko-
dásuk helyét. Kérjük azonban minden czimváfto-
zásnak a régi czim feiemiitéséve! való pontos
közlését

A föváros környékén tevö nyaraiókban ponto-
san és a lehetö legkorábban kézbesfttetjiik a lapot

A fciadóhivataL

Lapunk mai száma 12 oldat.

— Lipót föherczeg halála. A 25-ik orosz
dragonyos-ezred küldöttsége az ezred tulajdonosá-
nak, L i p ó t föherczegnek elhunyta alkalmából ma
reggel Bécsbe érkezett. Ö F e l s é g e Bo-
b r i n s k i ezredessel, az orosz hadügyminiszter
Bécsben idözö hadsegédével együtt külön kihallga-
táson fogadta ma délelött a küldöttséget, amely
jelen lesz szerdán a L i p ó t föherczegért tar-
tandó requiemen. A mai udvari ebéden résztvet-
tek : F r i g y e s H e n r i k porosz herczeg ki-
séretével, a föherczegek, L i c h n o w s k i né-
met nagykövetségi tanácsos, a német nagy-
követség tagjai, a porosz tiszti küldöttség,
V o r o n i n orosz katonai attaché, B o b r i n s k i
orosz ezredes és az orosz tiszti küldöttség.
F r i g y e s H e n r i k porosz herczeg ma délelött
jelen volt a protestáns templomban tartott isten-
tiszteleten és este 10 óra 20 perczkor elutazott
Karlsbadba. B e r l i n b ö l táviratozzák, hogy a
hadsereg rendeleti közlönye, amely gyászkerettel
jelent meg, császári kabinetrendeletet közöl, amely
elrendeli, hogy a 6. számu gránátos-ezred tisztjei,
amely ezrednek az elhunyt L i p ó t föherezeg
tulajdonosa volt, nyolcz napig gyászt viseljenek.

— Bánffyék Herkulesfürdön. Báré B á n f f y
Dezsö miniszterelnök családja a jövö hónapot Her-
kulesfürdön tölti. Junius 6-án érkeznek oda és —
amint tudósitónk jelenti — az Erzsébet-villa föld-
szintjét rendezik be a részökre.

— Hivják a magyarokat I Megirtuk annak ide-
jén, hogy az osztrákok lövész-egyesülete meghivta
a budai lövész-egyesületet, jelenjék meg a császár-
jubileum emlékére rendezendö lövész-ünnepélyen.
A budai lövész-egyesület tudvalevöleg tisztelettel
visszautasitotta ezt a meghivást, de azért az osz-
trákok még mindig erösen biznak a magyarok el-
jövetelében. A császár-jubileum és V-ik ausztriai
szövetséges lö vészét központi bizottsága ma ma-
g y a r n y e l v ü felszólitást küldött be hozzánk,
melyben felszólitja a magyar lövésztársakat, je-
lenjenek meg minél számosabban a lövészünnepen.

Néktek — ugymond a fölhivás — velünk
egyetemben tanubizonyságot kell tenni, hogy
Ausztria és Magyarország évszázadok óta a kö-
zös uralkodóház, valamint a közös történelem
által összekötve lévén, dicsöságteljes hagyomá-
nyához hiven marad. Ez alkalommal nem
csak arról van szó, hogy hazánk népeiben
lakozó éber véderö jelentöségét nyilvánvalóvá
tegyük, hanem, hogy hazafias szivböl fa-
kadó hódolattal adózunk a császár és ki-
rály általános szereteltel körülvett személyének.
Ezen ünnepnél a magyar lövészek, a magya-
honfiak nem hiányozhatnak. Ezért intézzük hoz-
zátok, magyarhoni lövészek és testvérekhez meg-
hivásunkat, béke- és örömünnepünkön való rész-
véteihez elsö sorban hozzátok, azon bizalomteljes
reményünket kifejezve, hogy tömegesen bevonulni
fogtok ünnepiesen diszitett városunkba, szorgal-
masan részt veendö azon versenyben, mely a
kiválóan gazdag és pompás lövödijak körül érvé-
nyesülni fog.

Mindenesetre szép az osztrák lövészektöl,
hogy magyar felszólitást küldenek (ha mindjárt el
van is kissé ferditve a magyar nyelv), de azért nem
hiszszük, hogy foganatja lesz.

— Az uj apátok felavatása. A király nem
régen dr. W a l t e r Gyula, W e n z e l Antal és
B e r g e r János esztergomi kanonokokat apátokká
nevezte ki. Az uj apátok ünnepélyes fölavatása

pünkösd hétföjén volt a herczegprimás házi kápol-
nájában. A szertartást fényes segédlettel V a s z a r y
Kolos biboros herczegprimás végezte, aki a szoká-
sos czeremoniák közt iktatta be a három apátot
uj méltóságába. Fölavatás után a herczegprimás
reggelit adott az uj föpapok tiszteletére.

— A debreczeni dalosok Konstantinápolyban.
Hétfön dél óta vendége a debreczeni dalárda a
török fövárosnak. A szultán különös jóindulattal
viseltetik irántuk, és az ö jóvoltából sorra nézik a
város nevezetességeit, amihez közönséges halandó
nagyritkán fér hozzá. A debreczeniek nagyon meg-
nyerték a konstantinápolyiak rokonszenvét csöndes
magaviseletükkel. S z é c h e n y i pasa, akinél a
dalárda vezetösége tisztelgett egy izben, viszonozta
a látogatást és együtt volt a debreczeniekkel a
magyar származásu E n g e l Gyula estélyén is. Az
elsö felköszontöt S z é c h e n y i pasa mondta a
dalárdára; utána a konstantinápolyi olasz kolónia
elnöke, D o n i z e t t i , aki fia a hires zeneszerzö-
nek, mondott felköszöntöt. M á r k Endre, a dalárda
elnöke, Széchenyi pasát köszöntötte föl. A dalárda ve-
zetösége C a l i c e bárónál, a konstantinápolyi osz-
trák-magyar követnél is tisztelgett, aki szintén ren-
dezett estélyt a debreczeniek tiszteletére. A nagy-
követ estekére a dalárda nyolcz elökelöbb tagja
és Széchenyi pasa volt hivatalos. A szeretetreméltó
bárónö mellett M á r k Endre elnök ült, a nagy-
követ mellett pedig U j l a k i Antal, debreczeni
ujságiró. A társalgás magyarul, németül és fran-
cziául folyt. Mikor a társaság egyik tagja mente-
getözött, hogy a debreczeni ember esze nem igen
veszi be az idegen nyelvet, a nagykövet kiváncsian
kérdezte:

— Nem érezik szükségét idegen nyelvnek?
— Nem, kegyelmes uram, felelt egy fran-

cziául tudó dalárdista. Mi igen tiszteljük a néme-
tet is, meg a francziát is, de azért a magunk nyel-
vén akarunk boldogulni.

Calice báró erre ezt válaszolta :
— Igen örülök, hogy ezt hallom. A magyar

ember Önérzetére vall, hogy a saját nyelvével már
teljesen boldogul. Nem baj az, hogy a magyar ne-
hezen tanulja az idegen nyelvet, legalább annál
inkább megörzi nemzetiségét és annál kevésbbé ol-
vad be az idegen elembe. Magyar nyelven is meg-
szerezhetö a müveltség összes feltétele. Söt azon
emberek, akik csak egy nyelven tudnak, néha ala-
posabbak, mint az ugynevezett Mezzofantik.

A banketten nagyon szivélyesen köszöntötte
föl a nagyonkövet magyar vendégeit, Márk elnök
viszont a nagykövetet. A nagykövet ezt felelte Márk
felköszöntöjére :

— Mily szépen C3eng a magyar szó. Egy
évig tanultam magyarul, mert a karrierem is egy
magyarnak, A n d r á s s y n a k köszönhetem. De a
magyar nyelvvel nem boldogultam.

Ezután fölköszöntöt te Márkot és jelenlevö fe-
leségét. Éjféli tizenegy óráig volt együtt a jókedvü
társaság a nagykövet vendégszeretö házánál. Éjfél-
kor kirándultak a dalosok csónakokon a tenger-
öbölbe és szebbnél-szebb magyar nótákat énekelve
sokáig sétacsónakáztak.

— A Rókus-kórház Jubileuma. A Rókus-kór-
ház fölavatásának századik évfordulóját a legna-
gyobb csendben ülték meg. A betegek csak az
ujságokból értesültek, hogy ünnep készül. Ez az
ünnep istentiszteletböl állott. A Rókus kápolnájá-
jában tegnap reggel W e s z e l y József plébános-
helyettes nagymisét tartott, amelyen megjelent a
tisztviselöi kar és a lábbadozó betegek egy része.
Mise után egyházi beszédeket mondottak. Délután
vecsemye rekesztette be a jubileumi istentiszteletet.

— Pünkösd. A Szentlélek eljövetelének az ün-
nepe nagyon szomoru ünnep volt: vagy csepergett
vagy pedig dült az esö. Igy tehát a szomszédos
ligetek, erdök, mezök tömeges ellepése, amit pün-
kösd napján nagyobb mértékben cselekszik meg a
városi nép és katonaság, ezuttal teljesen elmaradt.
Ellenben a korcsmák, kávéházak személy-, sör- és
pikkoló-forgalma élénk föllendülésnek örvendett,
ami italmérö-ipari szempontból viszont nagyon ki-
vánatos körülmény volt. Igy egyenlitödött ki a ked-
ves ünnepnapnak a szomorusága és öröme. Csak a
rózsa hiányzott, a pünkösdi rózsa. Azonban itt is
történt valamelyes kompromisszum, mivelhogy
estefelé a csapszékek környékén csak ugy

zsongott a sok, pirosabbnál pirosabb ábrázatu
polgár. Az igazi ünnep igy tehát csak a
templomokra szoritkozott, amelyeket nagy számmal
keresett fül az ájtatoskodók serege. Ünnep elsö
napján kezdödött a b é r m á l á s . Vasárnap reg-
gel nyolcz órakor a jezsuiták józsefvárosi templo-
mában V a s z a r y Kolos biboros herczegprimás
végezte a szertartást dr. W a l t e r Gyula kano-
nok, dr. K o h l Medárd és A n d o r udvari pap
segédletével 9 több száz gyermeknek osztotta ki a
bérmálás szentségét. A ferenczvárosi plébánia-
templomban B o l t i z á r József püspök bármáit.

— Halálozás. C s i s z á r Sándorné szüle-
tett G á l s z é c s i R i t o ó k Ilona, a II. kerü-
leti állami tanitónö- és nevelönöképzö-intézet kézi-
munka-tanitónöje május 27-én meghalt Budapesten.

— Szobor leleplezés Miskolczón. Fellobo-
gozott utczák és terek hirdették napok óta, hogy
Miskolcz ünnepre készül: az elsö nagyobb szabásu
Kossuth-szobor leleplezési ünnepélyére. A Kossuth
család részéröl R u t t k a y n é Kossuth Lujza és
K o s s u t h Ferencz, a város képviselöi: L á n c z y
Leo és S z e m é r e Attila, kivülök P i c h l e r
Gyözö, K u b i k Béla és S t u r m a n György
képviselök és még számosan érkeztek Miskolczra.
Az ünnepély ma délelött ment végbe sok ezer
ember jelenlétében. S o l t é s z Nagy Kálmán pol-
gármester megnyitója után T ó t h Pál tanár tar-
talmas beszédben méltatta a nap jelentöségét.
Beszéde végén lehullott a szoborról a lepel.
Ezután a küldöttségek helyezték el a szebb-
nél szebb koszorukat a szobor talapzatára.
Kossuth Lajos érczszobra nagyobb az embernagy-
ságnál. Kossuthot férfi kora javában, szónoki állás-
ban ábrázolja. Arczával a "Korona" szálló felé
néz, jobb karját magasra emeli, balkarja pedig a
diszkard markolatán nyugszik. A leleplezési ünne-
pély után Kossuth Ferencz a "Korona" szálló ab-
lakából köszönte meg a közönségnek ennek szere-
tetét és kegyeletét Kossuth Lajos iránt. Déli egy
órakor a "Korona" disztermében 400 teritékü
bankett volt, hol Kossuth Ferencz nagyhatásu be-
szédet mondott.

— Munkásforradalom. A francziaországi De-
n a i n b e n , a Nord-departementban óriási mun-
káslázadás volt a napokban. Mintegy ezer munkás
állt össze a munkaidö után, berontottak a kávé-
házakba és vendéglökbe és mindent összezuztak,
ami a kezük ügyébe esett, és a nagyszámu csend-
örségnek nagy erölködést kellett kifejteni, mig szét
tudta öket verni. Másnap azonban a kollektivisták
közül vagy százan ujból összeálltak, hogy egy
S i r o t nevü urnak gratuláljanak, egy nagy csa-
pat republikánus munkás azonban utjukat állta.
Nagy verekedés keletkezett erre; botokkal, kések-
kel, ernyökkel mentek egymásnak és Isten tudja
mivé fejlödik a verekedés, ha a kirendelt katonák
szét nem oszlatják öket. Ezzel azonban még nem
fejezödtek be a zavargások. A republikánusok este
Sirotnak minden ablakát beverték és közben egyre
kiáltották:

— Halál a munkaadókra!
Mikor már nem volt beverni való ablak, a

Carmagnolet énekelve szétoszoltak és csaknem min-
den korcsmát és pálinkamérést kiraboltak. A vere-
kedésekben sokan megsebesültek; a lakók nagyon
félnek, hogy a közeljövöben még több zavargás is
lesz a városban.

— Vásuti szerencsétlenségek. Egész sereg
vasuti szerencsétlenségröl kaptunk ma hirt. Ime a
szomoru krónika: B a l a s s a g y a r m a t r ó l jelen-
tik: A balassagyarmat-párdány-nánai vonalon Balassa-
gyarmattól 15 percznyire, a ribai örház mellett szeren-
csétlenség történt, báró P o d m a n i c z k y Béla
csász. és királyi kamarás, méneskari kapitány és F a f
Bertalan föispáni titkár, az utóbbinak fogatán,
Romhányba akartak látogatóba menni. Alig hogy az
országutat átszelö sinekre értek, a lovakat a a kocsit j

az arra robogó tehervonat darabokra apritotta. Fay
kirepült a kocsiból. Podmaniezkyt magával hur-
czolta a kocsival a mozdony néhány méternyire.
Mindkettö sérüléseket szenvedett, melyek azonbaq
n e m é l e t v e s z é l y e s e k . Csakis vétkes ha*
nyagság az oka a szerencsétlenségnek/minthogy asj
ör nem eresztette le a sorompót. — Zimonybdl
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táriratozzák: A B u d a p e s t r ö l vasárnap elin-
dult gyorsvonat Szerbia R á l j a községében a ma-
gas töltésen összeütközött egy teherronatta. Halott
nincs, de sok ember megsebesült. Szerencsére a
TÜiamfék az utolsó piianatban müködött és igy ele-
jét vette a még nagyobb szerencsétlenségnek. Ki-
derüli, hogy az áilomásfönök elaludt. — B é c s -
b ö l jelentik : Az iHamvasuttársaság személyvona-
tának, amely ma reggel Bécsböl Brünnön keresztül
Prágába indult, a silvokai állomásnál küleoez ko-
csija kisikiott. Egy asszony, egy gyermek és két
post&biratalnok könnyü sérülést szenvedett. A vizs-
gálatot meginditották. — L u z e r n b ö i távira-
tozzák : Több munkás, akik ma reggel a szent-
gotthárdi vonal itteni pályaudvara közelében dol-
goztak, egy berobogó különvonat elöl az észak-
keleti vasut szomszédos sineire menekültek, ahol
ö k e t egy é s z r e v é 11 e n ü l b e r u bo gö vo-
n a t e l g á z o l t a . Hé t m u n k á s é l e t é t
v e s z t e t t e , három pedig sulyosan megsérült.

— Ráunt a feleségére. J u h á s z István
napszámos, aki Ujpesten a Gyár-utcza 67-ik számu
házban lakott, ma délben nagy késsel ugy meg-
szurkálta alvó feleségét, hogy a szegény asszonyt
sulyosan megsebesülve vitték be a gróf Károlyi
kórházba. Juhászt nyomban letartóztatták és be-
hozták a fökapitányságra, ahol kihallgatásakor azt
mondta, hogy már megunta a feleségét és igy
akart töle megszabadulni.

— Járványok. A kisjenöi járás némely köz-
ségében ijesztö módon pusztitanak a járványok.
Igy Zarándon 168 gyermek halt el vörhenyben és
midön a hatóság azt hitte, hogy a baj engedni fog,
kiütött a kanyaró, mely a vörhenytöl megmenekült
gyermekeket sorra pusztitja. A kanyaró a járás leg-
nagyobb községében, Székudvaron is rohamosan
terjed, hol néhány nap alatt közei négyszáz gyer-
mek betegedett meg. Kerülösön a torokgyik lépett
fel és borzasztó pusztitásokat tesz a gyermekek
között.

— Munkás-gyülések. Pünkösd vasárnapján
két nagyobb munkásgyülés volt a fövárosban. Az
egyiket a gomkötök tartották délelött 10 órakor a
Kazinczy-utcza 53. száma alatt, a másikat a budai
szocziál-demokrata munkások délután 4 órakor a
fö-uti 74. számu házban. Szokás szerint szidtak
mindenkit, aki nem elvtársuk, külön emlitésre való
dolog nem történt egyik helyen sem. Még egy
gyülés Tolt hirdetve délutánra a Városmajorba,
ezt azonban nem tarthatták meg, mert a tanács
nem engedte meg az üdülöhely gyülésre való le-
foglalását.

— A villamos áldozata. Az 1232. számu egy-
fogatu bérkocsi, melyet K o v á c s András bérko-
csis hajtott, összeütközött egy villamossal. A bér-
kocsi a Bethlen-utczából fordult ki a csömöri-utra
s a kocsis, ki részeg volt, valószinüleg nem hallotta
a villamos csengetését és igy történt az összeütkö-
zés. A bérkocsist halálos sérülésekkel szállitották a
mentök a Rókus-kórházba. — Tegnap este az
ujpest-rákospalotai villamos egyik kocsija elgázolta
a Hungária-ut és Lehel-utcza sarkán M i n i k Pál
napszámost. A szerencsétlennek térdben mindkét
lába eltörött.

— Rudolf királyfi Fülöpszálláson. Megirtuk a
napokban, hogy egy biharmegyei községben mint
ültette fel a községet egy csaló, aki Rudolf király-
finak mondotta magát. Mint most k e c s k e m é t i
levelezönk irja, a közeli F ü l ö p s z á l l á s o n
nemrégiben ismét megjelent az a titokzatos alak,
akit a nép Rudolf királyfinak hisz. J ó s k á n a k
hivatja magát és azt állitja, hogy nagy dolgot fog
ö majd cselekedni, csak jöjjön el az ö ideje. De
az el is jö, mivelhogy nem is messzi van már
az idö. — Akkor meg fogja ö mutatni ország-
nak világnak, ki ö akit elzavartak fel-
séges atyjától. Igy bsszél az a rejtelmes ember,
aki a Fülöpszálláshoz nem messze fekvö C s e n -
g ö d i pusztán* lakik egy kis sárputriban. A nép
bálványozza; a vénje pedig gyakran kijár hozzá
tanácsot kérni, amivel böven el is látja azokat.
Különben érdekes, hogy ez az ember már évekkel
ezelött is Fülöpszálláson volt és ugyanazon a he-
lyen lakik, ahol akkor lakott Akkoriban a vá-
rossal gyakran meggyült a baja és talán ennek
folytán kellett neki Csengödröl eltünnie. Most, hogy

ismét megjelent, az emberek tömegestöl vándorol-
nak oda. Elmondta többek között, hogy Pesten,
Bécsben és Berlinben lakott, ott kellett neki sanya-
rogva, kinlódva és keserüséggel látni, hogy egykori
jóbarátai, akik gyermekkorában játszópajtásai vol-
tak, most büszkén, gögösen megvetik, kinevetik öt.

— A kuruzslás áldozata. A czivilizáczió Kál-
mán király óta nagy haladást tett ugyan, de azért
a babona faluhelyen, különösen az oláh nép kö-
zött még erösen tartja magát. Alig van hét, hogy
Aradmegye egyik vagy másik községében valaki
áldozatul ne essék a babonának. Legutóbb az
aradmegyei Gyula-Varsándon történt ilyen eset,
mely szomoruan jellemzi a nép hátramaradottsá-
gát. Az eset a következö : H o t o r á n Juon jó-
módu gyulavarsándi gazda feleségét tegnap halva
találták egy nagy káposztás-kádban. A gyanus
esetet bejelentették a kisjenöi királyi járásbiróság-
nak, mely a vizsgálatot meginditotta s ennek fo-
lyamán kiderült, hogy Hotorán Juonné kuruzslás-
nak esett áldozatul. A szerencsétlen asszony
ugyanis régebb idö óta máj- és vesebajban szen-
vedett. Egy javasasszony tanácsára ö maga czinó-
bert és ként vásárolt és azt egészen uj cserép-
fazékban parázsra téve, magát egy káposztás hor-
dóban betakarva, megfüstolte. A felolvadt higany
és kéngözök eleinte elkábitották s végre megölték.
Az egész vidéken hirhedt javasasszonyt elfogták.

— Lottonyeremények Olaszországban. Olasz-
országban, ahol a lottó még teljes virágzásban van,
nagyobb események alkalmával az ezekkel össze-
függö számokat fölrakják a lutrira. Nem egyszer
megtörtént már, hogy az ilyen eseményeknek a lottó
megadta az árát. Igy a többek közt IX. Pius pápa
halálakor a lottó néhány száz ternot, pár quatter-
not és egy quintternot fizetett ki. Ez utóbbit egy
szegény szicziliai vándorklarinétos nyerte. A napok-
ban lezajlott milánói forradalmi zavargásokat is
felhasználták a kofák a lotto-kombinácziókhoz. S ez
eseményt különösen a mantovai játékosok kombinál-
ták jól össze, ahol állitólag száznál több ternot,
egy quatternot és több száz ambot csináltak. A
szerencsés számok ezek voltak : 7. A forradalom
kiütésének napja Milanóban. 18. Az álmoskönyvben
a vér jelenti e számot. 11. E napon lett általános
a forradalom. 90. Nagy események patronus-száma.
A quatternot, 100.575 Urát, egy D a n t e V a g -
l i a n i nevü szabó nyerte meg. E szerencsés em-
ber a milánói huzásra játszott, de midön megjelent
a 200. számu gyüjtödében, a tétek már le voltak
zárva és igy táviratilag volt kénytelen játszani. E
czélra a gyüjtö — Cavallini Enrico — által kom-
binált .5 számot használt fel, melyek közül 4 ki is
jött. E gyüjtöde mindössze valami ötven ambo-ter-
not is fizetett ki. Az ugyanott levö 199. számu
gyüjtödében 11 ternot csináltak, melyek közül az
egyik 50.000 lirás volt. Ezt egy Scogliari nevü
zsibárus nyerte.

— Végzetes játék. M e c z n e r Károly 25
éves, nötlen kovácssegéd tegnap délelött fegyver-
tölténnyel játszadozott, ugy, hogy azt kalapácsával
ütögette. A játéknak az lett végzetes következése,
hogy a töltény felrobbant és egy szilánkja M e c z -
n e r szivébe furódott. A sulyosan sérültet a men-
tek a János-kórházba szállitották.

— Lakatosok háboruja. Pünkösd vasárnap
éjszakáján a Hungária-ut 109. szám alatt véres vere-
kedés volt. Több lakatossegéd tüzött össze és csak-
hamar valódi csata fejlödött ki, amelyben késsél
harczoltak az ellenfelek. A téren négy sulyos sebe-
sült maradt K u l i a n János 20 éves lakatos-
legény, S z i l á g y i Sándor 24 éves lakatoslegény,
kiknek tüdejét járta át a kés, továbbá Hegyi Gyula
21 éves és Feyerling János 32 éves lakatossegéd,
akik fejsebeket kaptak. A csata egyik áldozata,
S z i l á g y i Sándor,ma a Rókusban kiszenvedett.
A késelök ellen, kik a tett elkövetése után meg-
szöktek, a nyomozást a rendörség folytatja,

=«= Legjobb minöségü és szintartó harisnyák
te sportruházatok « legnagyobb választékban Heyek
Adolfnál W., Szervita-iér'S. ,rVu.dksznGhö*y

= Licit art Vilmos festö müintézetét ajánljuk
szinházi diszletek, eximerek, kávéházi éa egyéb festések
elkészitésére Budapest, VIII., Hunyady-utcza 27. Telefon.

Napirend.
Naptár. Kedd, május 31. — Római katholikus :

Petronella sz. — Protestáns: Petronella. — Görög-
orosz (május 19.) Patrik és t.— Zsidó: Sivan 10. —
Nap kél: 3 óra ül perczkor. — Nyugszik: 7 óra 31
perczkor. — Hold kél délután 2 óra 44 perczkor. —
Nyugszik éjjel 12 óra 51 perczkor.

A töldmivelésügyi miniszter fogad délután 4
órakor.

A horvát miniszter fogad délelött 8—10 óráig.
Bérmál&s az egyetemi templomban, a Mátyás*

és a józsefvárosi templomban délelött 9 órakor.
Technológiai iparmuzeum nyitva 9—l-ig és

3—5 óráig.
Országos képtár az Akadémiában nyitva 9 órától

délután 1 óráig.
Iparmüvészeti muzeum és nemzetközi kiálli-

tás nyitva d. e. 9 órától 12 óráig és 3—6-ig.
Tavaszi nemzetközi tárlat az uj mücsarnok'

ban, nyitva 9-töl esti 11-ig. Beléptidij 50 krajczár.
Természetrajzi gyüjtemények muzeuma

nyitva 10—12-ig. (Muzeum-körut 4.)

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
* A hipnotizált anyós. B i s s o n bohózata,

"Les erreuis du mariage", pünkösd vasárnapján
bemutatásra került a v á r o s l i g e t i s z i n -
k ö r b e n . A darab magyar czime kissé eröltetett,
mert Bisson höse, Morizet, akinek rögeszméje az,
hogy mindenkit delejez, egy Lucien nevü urat
hipnotizál ; az anyós csak mellékalakja a bohó-
zatnak. Morizet be akar jutni az akadémiába és
egy feltünést keltö problémán töri a fejét. Ugy véli,
hogy a férjes asszonyok szivében egy baczillus
rejtözik, a hütlenség baczillusa. Ha eljö az alkal-
mas férfiu, aki ezt a baczillust életre tudja keltém,
az asszony a hitvesi hüséget nyomban megszegi.
Morizet ezt az elméletet ki akarja próbálni és
evégböl hipnotizálja Lucien urat, meghagyva néki,
hogy vegye ostrom alá a felesége szivét. A szegény
Morizet nem sejti, hogy ifju neje és Lucien ur
között a hipnózis nélkül is gyöngéd viszony szövö-
dik. Ezt a helyzetet aknásza ki Bisson, nem azzal
az elmésséggel ugyan, amelyet nála megszoktunk,
de azért elég jókedvüen. Bisson a kevésbbé sikerült
darabjaiban is mulatságos. Jó forditásban "A hip-
notizált anyós" bizonyára még erösebben gyujtana.
A tele házban azonban igy is sokat nevettek és
tapsoltak. A szereplök közül G i r á t h , K ö m l e i ,
T ó t h Ilonka és J e s k ó Adrienne ügyeskedtek.

* Blaha Lujza bucsuja. B l a h a Lujza a
nyári szünidö elött ma este játszott utoljára a
Népszinházban. A nézötér a szezon elöhaladottsága
daczára egészen megtelt és B l a h a Lujzát, aki a
"Falu rosszá"-ban Finum Rózsit játszotta, zajosan
ünnepelte. A müvésznö töméntelen tapson kivül
két bokrétát is kapott.

FÖVÁROS.
(ötven millió.) A föváros hitelmüveletei-

nek leghatalmasabb tétele: az ötven milliód
kölcsön. Három esztendö óta ezért élt-halt a
deficzites háztartástól rettegö városatyák se-
rege s három esztendö óta ebböl dugnak be
minden oly rést, amely a rendetlen gazdálko-
dás szertezüllö keretei között mutatkozik. Ren-
geteg pénz az ötven millió, de csak egy csöpp
a föváros " átmeneti " rendszerre alapitott ház-
tartásában, elenyészö csekélység. Erre vall az
a pénzügyi jelentés, amely azt mondja a ta-
nácsnak, hogy az ötven millióból eddig
30.918.200 forintot, tehát két esztendö alatt
többet a felénél szavaztak meg különféle be-
ruházásokra. Ilyenformán, 1900-ra bizvást lehet
egy ujabb, akkor már százmilliós kölcsönröl
gondoskodni.

(Az Erzsébet leányárvaház.) A Rotteabüler-
utcza zajos, lármás területérö1 nemsokára eltünik
az a szerény, falombok közé bujtatott ház, amely-
ben eddig az Erzsébet leányárvaház huzódott meg.
Szük lett az épület, mert sok az odajutó árva, az-
után lármás a hely a gyönge leánykák nevelésére
és egészségtelen a levegö. Kimennek a II. kerületbe,
a Törökvég dülöre, ahol Rupp Imre miniszteri ta-
nácsostól, a közmunka tanács helyettes alelnökétöl
vett a föváros 35.000 forintért 4169 négyszög tel-
ket A ma még kopár, hepe-hupás területet rende-
zik g ott épitik fel az uj, kétemeletes árvaházat. A
tervek szerint 150 árvára számit a föváros, a fö-
számvevö azonban már az elsö lépésnél azt ajánlja,
hogy 200 árvának készitsenek helyet, nehogy egy-
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két ér mulva toldalék épitéssel zavarfák meg az
intézet nyugalmát. Az épitésre 258.000 forintot
irányoztak elö, a belsö felszerelés nélkül. Ezt az
Összeget egyelöre az ötven milliós kölcsön alapjá-
ból fedezik, amelynek a Rottenbiller-utczai ház el-
adása után fogják a tartozást visszafizetni. A Rot-
tenbiller-utczai házat, amelynek 1033 * -'a négyszögöl
nagyságu telke van, a föváros 198.340 forintra ér-
tékelte. Ebböl 94.390 forint az épületre, 103.950
forint (négyszégölenkint 100 forinttal) a telekre jut.
A Rottenbiller-utczában ugyan 200 forintért sem kap
a föváros eladó telket, dehát a gavallér székes fö-
város nem spekulál rongyos százezer forintért;
neki elég, ha annyit kap, amennyit öt vagy tiz
évvel ezelött fizettek az ottani telkekén. Ez az
eljárás is a fövárosi magasabb gazdálkodáshoz
tartozik.

(A föváros közgyülése.) A szerdára tüzött
közgyülés föbb tárgyai a következök : Elöterjesztés a
székes föváros közpénzeinek és gyámpénztár pénz-
készletének elhelyezése ügyében. — A 24 milliós köl-
csönböl épitett dunai köpartok bérjövedelmének a
fövárosi pénzalapba leendö átfizetése ügyében ér-
kezett pénzügyminiszteri leirat. — A katonai tudomá-
nyos és kaszinó-egyesület kérvénye, a Károly-ka-
sxárnya épületében birt helyiségeinek 1898. no-
vember 1-én tul leendö használata iránt. — A
tanács elöterjesztése a közgyülési titkos szavazási
eljárás módositása tárgyában. — A VII. kerületi
sip-utcza szabályozásának módositása. — Elöter-
jesztés az országos betegápolási alap létesitése
tárgyában beadott tövényjavaslat ügyében. — A
"Ferencz József" koronázási jubileumi dij czimü
alapitványból a müépitészeti szakot illetö dij ado-
mányozása. — A budapesti állami órás-ipar-szak-
iskola költségeihez 500 forinttal való hozzájárulás.
— Elöterjesztés, az Erzsébet-királyné utón terve-
zett közuti vasut ügyében. — A Krisztina-körut
végleges rendezése. — Az 1899. évben végrehaj-
tásra kerülö burkoló, uj kövezö, utépitö és csator-
názó munkálatok programmjának megállapitása. —
A közmunkák tanácsának átirata a budapesti köz-
uti vaspálya-társaság zugligeti vonalának meghosz-
szabbitása tárgyában. — A közmunkák tanácsának
átirata a budapesti közuti vaspálya-társaság Duna
jobbparti (budai) vonala lánczhidföi végpontjának
a Rudas-fürdöhöz leendö áthelyezése ügyében. —
A Novák-féle Szent-Gellért-hegyi vasut ügyében ér-
kezett kereskedelemügyi leirat. — A közmunkák
tanácsának átirata a dunaparti korzó világitásának
javitása ügyében. — Föllebbezések. Költségfede-
ieti kimutatások. Nyugdijazások.

SPORT.
-f- Országos tornaversenyek Az ország két

helyén is rendeztek tegnap a középiskolai tanuló-
ifjuság számára tornaversenyeket, ügy Aradon, mist
Szatmáron fényesen sikerültek a versenyek. A vá-
rosok ünnepi diszt öltöttek, mindegyikébe több
száz diák gyült egybe, hogy versenyre keljen
egymással. Aradon volt a tornaverseny az impon-
Eánsab4. Az 1039 résztvevö diák 12 opsziop-
ban állott fel és megkezdték a szabadgyakor-
latokat, melyek szépen sikerültek. Az athlétikai
versenyben a r a n y é r m e t nyertek: R ö d e r
Ernö és V a s s Andor (Arad), Z s á k
Zoltán (Nyiregyháza) H a j d u Béla (Debreczen)
W o l f m a n n Nándor és W e i s z Mór (Szarvas)
R a d u Timot és ü i t z Péter (Temesvár.) A kötél-
huzás éa játékok az idö rövidsége miatt elmarad-
tak. A város este a tanárokat és a diákokat meg-
vendégelte. A tornaverseny elött az összes diákok
megkoszoruzták a vértanuszobrot — A s z a t -
m á r i tornaversenyeket gyönyörü idöjárás mellett
tartották meg. Részt vett 17 intézet 850 tanulóval.
A verseny elnöke H u g o n n a i Béla föispán volt.
A mintegy hatezerre menö lelkes közönség az egész
Terseny lefolyását élénk érdeklödéssel nézte. Az
egyes intézeteket egyöntetü müködésükért okleve-
lekkel, a versenyben gyöztes ifjakat arany-, ezüst-
és bronz-érmekkel tüntették ki. A gyözteseknek a
föispán neje tüzte mellére az érmeket.

-{" Országuti kerékpár-verseny. A C o n c T o r
kerékpár-egylet vasárnap tartotta meg Budapest-
Pápa között táwersenyét. A jury elnöke F e n y -
• e s s y Ferencz föispán volt. Áz elözö napi esö
és a vasárnapi rossz idöjárás nagyon befolyásolta
a Terseny eredményét, mert sok induló a versenyt
géprongálás következtében kénytelen volt föladni.
Az eredmény a következö voit : 1. B & u m l e r
fide. 2. S z e n t é János. 3. K i a c s k o Géza. 4.
a t u e r Sándor.

-|- Az auteuili versenyek. Auteuilböl távira-
tozzák, hogy a mai nemzetközi nagy akadályver-
senynél elsönek M a r i t e, másodiknak A r d e r i t II.
és harmadiknak B r e e m a i n t s P r i d e érke-
zett be.

4- Az eper|es! kerületi tornaverseny. A kerü-
'leti tomaverseny elsö napja fényesen sikerült. Dél-

elött a vármegyeházán diszgyülés volt, melyen
S z i n y e i M e r s e István* üdvözölte B e r-
z e v i e z y Albert védnököt, a tornaszövetség el-
nökét és a vendégeket. A délutáni versenyeken
budapesti és vidéki tornaegyletek 194 tornászszal
vettek részt. A rendgyakoriátok után a versenyek
következtek. A 100 méteres sikfutásban S e h l a e h t a
Adolf, G a 11 o t s i k Sándor, F a r k a s Lö-
rinez, M o s a n s z k y István, a sulydobásbári
S e h i a c h t a Adolf, L á n g Oszkár, G a i l o . t s i k
Sándor. S z e n t i s t v á n y i Ferenez. F e r b -
s t e i n Károly, a gátfutásban B a r l a i Oszkár,
H a r s á n y i József, és B o r o s s Mihály voltak
gyöztesek. Érdekes volt a b u d a p e s t i t o r -
n a k l u b és az E p e r j e s i t o r n a e g y e
s ü i e t hajitó lapda mérközése, melyet az elöbbiek
nyertek meg. A közönség a verseny iránt nagy
érdeklödést tanusitott és azon óriási számban
vett részt.

Üget<ö-versenyek.
Az ügetö- és távhajtási versenyek második és

harmadik napjának sikerét nagyban befolyásolta a
rossz idöjárás. De, bár folyton meg-megeredt az
esö, mégis szépszámu és elökelö közönség nézte
végig az érdekes futamokat, ami azt bizonyitja,
hogy az ügetö-versenyeket a közönség nálunk is,
mint Bécsben, hamar megkedvelné. 9

A vasárnapi futamok legérdekesebbike az
Igazgatósági-dij és a Jucker-dij voltak. Elöbbiben
7 sulky indult: Dongó A., a csütörtöki gyöztes,
vasárnap is megnyerte a versenyt. A Jucker-dijban
ifju gróf Tisza Kálmán jól összeválogatott négyese,
amelyre alig kötöttek fogadásokat, a legnagyobb
könnyüséggel nyerte meg a versenyt, hiveinek csak-
nem hatszzros osztalékot, ö forintra 27 forintot
juttatva. Ez volt a meeting legjobb fizetése.

A harmadik és utolsó nap sport tekintetében
hátramaradt az elöbbiektöl. Az egyes futamokban, a
négyes fogatok versenyét kivéve, ahol négy fogat
indult, esek kis számu induló állt a starthoz. Az
Elnöki-dijban Mr. Fieidwawe sulkyjának egyik rudja
eltörött és Mcffü csak ennek köszönhette gyözelmei.
A Nemzetközi versenyben a gyöztes lovat, gróf
Wimpffén Simon Izonzóját disqualifikálták, mert
kocsisa az ostorával ráveri Weisenbacher lovára."
A két Eap versenyeinek részletes eredménye a
következö:

(Vasárnap.)
L Virgoncz-dij. 1200 korona. Távolság 8000

méter. Kettes fogatok. . .
1. Báró S e n & y e y István: Holló és Legény, .

hajtotta tulajdonos.
2. Gróf Károlyi Lajos: Arra és Miczi,

hajtotta Bemrieder J;
3. Gróf Wimpffen Simon: Brávo és Vihar,

hajtotta gróf Ápponyi Gyula;
Indult még két fogat. A közönség a gróf Károlyi-

fogatot favorizálta. Rossz start után a Sénnyei-fogat
veszi át a vezetést és helyét mindvégig megtartva
20 méterrel gyöz.

Totaüsaieur: 2 : 6 — 5: 15.

II. Jucker-dij. 2400 korona. Távolság 20
kilométer. Négyes fogatok. ' - •
1. Ifj. gróf T i s z a Kálmán: Lepke, Hajnal, Daru

és T J
2. Gróf K á r o l y i Lajos : Linka, . Náczi, Megesett

és Szives.
Indult még két fogat. A fogadó közönség bizal-

mát, tekintettel csütörtöki gyözelmére, gróf Károlyi
négyese birta, mig ifj. gróf Tisza Kálmán négyese egé-
szen el volt hanyagolva. Mindjárt a start után a Tisza-
négyes veszi át a vezetést és elönyét folyton nagyob-
bitra, gyönyörü stilusban ötszáz méterrel gyöz. A kö-
zösség a gyöztest hosszasan megéijeaezte.

Totalisateur: 2 : 1 1 , ö : 2T.

ÜL Igazgatóságl-dij. 1200 korona. Távolság
3000 méter. Egyes fogatok.
1. M u s U r Gyula: Dongó 125 méter elöny.
2. Gratzer Béla: Olga 175 méter elöny.
3. Gróf Wimpffen Simon.: Izabeil Abbot seratsh. .

Indult még négy sulky. Tekintettel multkori szép
futására, gróf Wimpflen lovait fogadták erösebben, ki-
vüle még a csütörtöki gyöztes Dongó részesült a kö-
zönség pártfogásában. A versenyt igen könnyen 30
méterrel Dongó nyerte meg, mig* a favorit Wimpffen-ló
csak harmadik helyre érkezett.

2 : 5. — ö 12.

IV. Választmányi dlj. Dij 800 korona. Távolság
2000 méter. Egyes fogatok.
1. Gr. K e g 1 e v i eh Gyula : Muffti.
2. Gr. Károlyi László: Muskátli.

A favorit Muffti tetszés szerint gyöz.
Tot: 2 : 2 — 5 : 7.
V. Tatjersall-dij. Dij, 1000 korona. Távolság

5000 méter. Kettös fogaton.
1. Muslay Gyula: Dongó és Pajtás,

hajtotta báró Sennyei Géza.
2. Gróf Károlyi Lajos: Lulu, Smieii,

hajtotta a tulajdonos.
Vezet-Muslay fogata. Az utolsó egyenesben elöre-

tör gróf Károlyi fogata, de hasztalan, mert a vezetöt
már nem birja beérni,

Tot. 2 : 2, 5 : 6 .
VI. Fiakker-verseny. 400 korona. Távolság

2000 méter.
1. L ujc z i a n o v i c h Fereucz 5-ös seratsh.
2. Braun Sami 4-es 200 méter elöny.

Indult még 6 fiakker. Luczianovich revaneheot
vett multkori legyözöjén s bár minden kocsinak elönyt
adott,v könnyen 40 méterrel gyöz.

Totaü'tateuT: 2: 4 — ö': 10
(Hétfö, l

I. Cupid-dlj. 1000 korona. Távolság 30ÖU
méter. Kettes fogatok.
1. Báró S e n n y ey István : Holló és Legény.
2. Gróf Wimpffen Simon : Jöska és Völegény.

Több fogat nem indult. Wimpffen fogata az
utolsóelötti körig vezet, ott Sennyey fogata elébe kerül
és könnyen gyöz.

Tótalisateur : 2 : 3, — 5 : 8.

II. Elnöki-dlj. 80Ü korona. Távolság 2000 mé-
ter. Egyes fogatok.
1. Gróf K e g 1 e v i c h Gyula : Muffti.
2. Mr. Fieidwawe : Sürgös.

A versenyt Sürgös nyerte volna meg, ha a kocsi
egyik rudja el nem törik. .

Totaüsateur: 2 : 4 -* 5 : 10.

III. Szent Gellért-dij. 1500 korona. Távolság
20 kilométer. Négyes fogatok.
1. Gróf A n d r á s s y Géza: Kántor, Virgoncz, Valerie
és Holló.
2. Ifjabb gróf Tisza Kálmán: Lepke. Hajnal, Borcsa
és Szellö.

hidult még két fogat. Vasárnapi könnyü gyözelme
folytán ifjabb gróf Tisza Kálmán fogadta volt a favorit.
Az utolsó körig a favorit vezet, de ott gróf Andrássy
Géza megelözi és küzdelem után 10 méterrel gyöz.

Totalisateur : 2 -,' 8 — 5 : 21.

IV. Nemzetközi verseny. 500 korona. Távol-
ság 5000 méter. Egyes fogatok.
1. W e i s e n b a c h e r Aladár : Blue Brig.
2. ifj, Vojnich Sándor : Virgoncz.

A versenyt gróf WimfjFen Simon Izonzója nyerte
meg, de disqualifikálták.

Totalisateur: 2 : 4 — 5 : 12.

V. Krétas-dij. 1200 korona. Távolság 8QQQ
méter. Kettes fogatok.
1. Gróf K á r o ly i Lajos : Lulu és Smielli.
2. Weisenbacher Aladár: Blue Brig és Remsen.

. A favorit Károlyi-fogat könnyen gvöz.
Totaiisatör: 2 :" 3. — 5 : 7. "
VI. Fiakker-verseny. Dij 400 korona. Távolság

2000 méter.
1. Markbreiter Vilmos 492-es
2. Luczianovich Ferencz 5-ös

Markbreiter fogata könnyen elsö. *
Totaüsatör : 2 : 3. — 5 : 8.

Bécsi nyári lóversenyek.
(Harmadik és negyedik nap.)

Pünkösd vasárnapja nem sok jót hozott az
osztrák joekey-klubnak. A szakadó esö és a hüvös
idö sok embert visszatartott a Freudenau meglátó-
gátasától. A tribünpáaolyok üresek voltak. Az ud-
vari páholyban egyedül Ottó föherczeget lehetett
látni.

: Pedig a versenyek elég sportélvezetet nyuj-
tottak. A Vinea-Rennen-ben Dreher Antal Brodlerje
könnyü gyözelmével bebizonyitotta, hogy Budapes-
ten a rossz taktika következtébea kapott verést.
Tegnapi gyözelme után a legjobb kétévesnek kell
tartanunk, azok közül, melyek az idén a pályán
megjelentek.

A Lady-Patroness-yerseny Gomba könnyü
zsákmánya lett. Az Austria-dij gyöztes 64V* kilo-
grammját feltartva vitte elsönek a czélhoz. Mögötte
legjobb flyerjeink Bogdány, Dogé és Gohér voltak,

A Parsifal-handicap nagy meglepetéssel vég-
zödött. A versenyt folyton vezetve V é l e t l e n
nyerte meg. Gyözelme után tizenhatszoros pénzt
fizetett a totalisateur.

Az Andrássy-lónak, ugy látszik, nagyon jót
ott a mélv talaj.
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A részletes eredmény a következö:
I. GátvarMity. Dij 4000 korona. Távolság

2400 méter.
1. Hg. Eszterházy S c h r m d g H e h 71 kilogramm,

lovagolta WiUiamoB.
2. CapL Gaston T e r m i d o r 65 kilogramm,

lovagolta faeröag Taxis.
3 . Obermayer E. B a r i n k a y 62**1 kilogramm.

lovagolta Rackenham.
Futottak még' Mr. Sütön Jasmin 66%s kilo-

gramm, lovagolta May. Szászberek! ménes Jóra 621/*
kilogramm, lovagolta Kovács. Gróf Traafimaasdorff
Bálkirályné 62lis kilogramm, lovagolta Slinn. Ldfeaody
R. Sarajevo 61 kilogramm, lovagolta Barker. Egyedy
A. Vájjon 60 kilogramm, lovagolta SteybaL

Biröi itélet: Könnyen 2 hoszszal elsö, 2 hesz-
szal harmadik.

Totalisateur: 5:15. Helyre 25 : 38 L, 25: 58. IL
25 : 138 Ifl.

II. Vlnea-verseny. Dij 1000 korona. Távolság
1200 méter.
1. Dreher A. B r o d i e r 54 kilogramm,

lovagolta Ssaitii-
f Gróf Festetich T. H o r t o b á g y 54 kilogramm,

lovagolta Park.
t Gróf Sternberg 0 . D r i f t 54 kilogramm,

lovagolta Marst..
3 . Dréher A. F a i r-T r i c k 54 kilogramm,

lovagolta Baiford S.
Futottak még: Wahnnann R. Rouná the eoroer

54 kilogramm, lovagolta Adams. Egyedy A- Káplár
54 kilogramm, lovagolta Griffiths. Péeby A. Barnato DL
54 kilogramm, lovagolta Sharpé. Gróf Sztáray J. Oá
56?/a kilogramm, lovagolta Gilchrist.

Birói itélet: Biztosan egy hoszszal elsö, holt-
versenyben második.

Totalisateur: 5 : 37. Helyre 25 : 54 L 25: 53
(Hortobágy) 25: 74 (Drift).

III. Parslfal-handicap. Dij 5000 koroaa. Tá-
volság 1600 méter.
1. Gróf Sztáray J. V é l e t l e n 46 kilogramm,

lovagolta GüéhrisL
2. Br. O c h t r i t z Aga 52V« kSogranam,

lovagolta Sharp*.
3. Mr. C. Wood F ó t h P a r k 42Vt kilogramm.

lovagolta Saads
Futottak még : Miklósfalvi ménes Palmatoki 80

kilogramm, lovagolta Peake. Egyedi A. Kópé SP& kilo-
gramm, lovagolta Griffiths. Wahrrnann R. Paavret 5&fc
kilogramm, lovagolta Adams. Schossberger L. Hebe 54
kilogramm, lovagolta Wilton. Angerni ménes Syivester
52x/s kilogramm, lovagolta Hyams. Drefaer A. Zote 51%
kilogramm, lovagolta Bulford S. Báró Springer G. Nyü-
vány 46'/s'kilogramm, lovagolta Marsit. .

Totalisateur': 5 : 81, helyre 25 : 14S 1^25 : 117
IL, 25 : 57 HL

IV. Lady Patroness-verseny. Dij 6030 korona.
Távolság 1000 méter.
1. Lovag Wiener-Welten G o m b a 6f*/s kBogrsmm,

lovagolta Barker.
2. Báró Üchtritz Zs., B o g d á n y 64Vi kilogramm,

lovagolta* Sharpé.
3. Gróf Festetich T. D o g é 51*/s kilogramm.

lovagolta Park.
Futottak még: Gróf Dégenfeld Gofaér 51«/s iüo-

gramm, lovagolta Wilton. Wahrmann R. Éigentlich 56V*
küogramm, lovagolta Adams. - - • --

Birói itélet: Igen könnyen egy hoszszal elsö,
két és fél hoszszal harmadik.

Totalisateur: 5 : 17, helyre 25 : 49 L 25 :53 1L
V. Handicap. Dij 2000 korona. Tárókig 1000

méter.
1. Báró Erlaager S z i t t y a 56 kilogramm,

. lovagidia G3hnsL
t- Gr. Wenckheim K i s a s s z o n y 61 kOogramm,

lovagolta W3Ura.
f. Dreher A. D o g m a 61 kilogramm,

lovagolta SmiOi.
4. Trauttmansdorff N e l 1 521/* kilogramm,

lovagolta Marsh.
Futottak ntég: Gróf Festetics T, Haitiére 66 kilo-

gramm, , lovagolta Park. Gróf Wenckheim Nör neoné
51Va kilogramm, lovagolta Adams. Báró üehtntz %*
Tlieophil 581/? kilogramm, lovagolta Sharpé. GröfKinsky
Zdenkó Lanceur . 56 kilogramm, lovagolta GrifiBths.
Szemere A. Felénk.56 kilogramm, lovagolta Ckmmson.
Szászberek! ménes Georgette 47 kilogramm, lova-
golta--Slacfc. • ' .

Birói itélet: Biztosan egy és fél kosznál nyerve,
két hoszszal harmadik.

Totalisateur: 5 : 29, helyre 25 : 50 I . » i 85
(Kisasszony} IL, 25 : 51 (Dogma).
. . VI. vJugand-akadáIy*«r»«ny. Dq 4000 korona.
Távolság 4$X) méter.
1, Herczeg Pálffy Á n a t o 1 e 68Vs kSogramiB,

lovagolta herezeg Taxa.
2, Gróf Orssich E g l a m o u r 62 kilogramm, *

lovagolta Satter.
3, Gróf Traattmannsdorf N y a I á n k 62 kilogramm,

lovagolta Bocke&bam.
' Báói itélet: Feltartva 8% twrtintát elsö, 7,

hoszszal harmadik. •
~ Totalisateur: 5 : 8. Helyre 25 : 30L, 2 5 : 86 fl.

VH. Eladó-verseny. Dij 4000 konma. Tárolság
2000 méter.
1 Capt. G'aston M o r n y 61 küogramm

Futottak még: Báré Erlanger Thessa 54Va kilogramm,
lovagolta Gilchrist Gróf Hunyady Jerry 52 kilogramm,
lovagolta Sharpé. Lovag Lederer Szivós 49 kilogramm,
lovagolta Sands. Mr. Lincoln Enying 52 kilogramm, lova-
golta D>bet. Báró Springer Kadinea öOVa kilogramm,
lovagolta Hyams. Gróf Sternberg Dilemma 5(H/a kilc-
gramm. lovagolta Prudames. Wahrmann R. Sorgenkind
52 kilogramm, lovagolta Adams.

Birói itélet: ll/2 hoszszal nyerve, 5 hoszszal

2. Gróf Trauttmansdorff F u t á r 49 kilogramm, ^--
• . . kw»fo|öi Mlsrsh.

8. Capt Gaston A b K a r 49 kilogramm,
lovagolta Rawlipvn

Totalisateur: 5 : 19, helyre 25 : 47 L 25: 78
IL 25 : 186 m.

A hétföi nap.
A pünkösdi versenyek mai második napján

az idöjárás a tegnapinál kellemesebb volt. Közön-
sé f mindazonáltal csak kis számban volt jelen,
noha a programmon rendkivül érdekes verse-
nyek Toltak. A mai napot a favoritok vere-
sége jellemzi, mert az elsö futam kivételével, az
Összes versenyek az elhanyagolt lovak gyözel-
mével végzödtek, nem kis örömére a contremine-
játszóknak. A B u c c a n e e r - v e r s e n y 3200 méteres
távján a csodalónak tartott D e b u t a n t e vette
föl a derby-évjárat képviselöivel a küzdelmet.
R o t h s c b i l d báró lova a ring osztatlan bizal-
mát birta, de nem felelt meg a beléje helye-
sett várakozásnak, mert a futam nagy meg-
lepetéssel, M é r g e s gyözelmével végzödött, mig a
favorit csak a negyedik helyre futott be, ami csak
a mély talajnak tulajdoniiható. Mérges gyözelme
által &a g e r 1 a komoly derbyjelöltek sorába lé-
pett, meri a minap lefutott Cambu&can versenyben
három hoszszal könnyen hagyta maga mögött
Mérgest. V e 1 o c e jó második helye Esterfi jó-
ságáról tesz tanaságot.

A nap másik klasszikus futamát, a "steepler
•derbyt*, E i n s i n s A n d e r e nyerte meg a favo-
rit H a b 1 e á n y és M a g y a r á d ellen. A
Gomba-versenyben G o m b a is indult, de helyre
sem jött, mert a futamot a favorit P a v o l i n el-
len Péchy Andor M i r k ó j a nyerte meg. A mai
nap szenzáezioja az volt, hogy az elsöségért két-
zser is holtversenyben futottak be a lovak. A nye-
retlenek gátversenyében Á l m o s és V o l t i g e u r ,
mig a kétévesek eladó-versenyében az általunk
jelölt R a d c l i f f e é s T a m b u r osztoztak a
gyözelemben.

A részletes eredmények a következök:

L Nyeretlenek gátversenye. Dij 3000 korona.
Távolság 2800 méter,
f. Gróf Batthyány E. Á l m o s 66 küogramm,

- lovagolta May.
f. Hg. Eszterházy Voltigeur 641/2 kilogramm,

lovagolta Williamson.
3» Miklósfaivi ménes R o n a c h e r 6 0 kilogram.

lovagolta. Wheeler.
. Futottak még: Lebaudy R. Perval 60 kilogramm,

lovagolta Barker. Mr. Silton Furfang 60 kilogramm,
lovagolta Saiter. Gr. Sternberg Paradebummler 60 kilo-
gramm, lovagolta Buekenham. . '

Biröi itélet: holtversenyben elsö, öt hoszszal
harmadik.

Totafisateor: 5 : 5 (Álmos), 5 : 9 (Voltigeur)
helyre 25 : 33 (Álmos) 25 : 37 (Voltigeur).

IL Gomba-verseny. Dij 5000 korona. Távol-
ság 1600 mi
L Péfby. Andor ü i r k ö 6OV2 kilogramm,

lovagolta Sharpé.
2. Springer G. P a v o 1 i n 59 kilogramm,

lovagolta Hyams.
3. Sovag Wiener-Welten G o m b a 67 kilogramm,

lovagolta Barker.
Futott még: Gróf Eszterházy M. Ribenvater, 62

kilogramm, lovagolta Cleminson. ' •-•-=••
Birói itélet: Könnyen egy hoszszal elsö*, másfél
al harmadik.
Totalisateur: 5 : 21, helyre 25 : SS I.,- 25 :33 H.
ÜL Buccanaar-veraony. Dij 15009 korokat Tá-

volság 3200 méter. •
1. Jankovich B. Gy. M é r g e s 53*/t kilogramm,, •-

. * . lovagolta Adans.
2. Gróf Sztáray N. V e 1 o c e 47 kilogramm, -'• •>

lovagolta Güchrist.
3. Gróf Trautttnausdorff J e u d e B a r r e ööldiogramm

Ioragoitá Smith.
Futottak még: Báró Rotscbild Debutante 691/*

kflofnmm, lovagolta Hyams. Mr. Silton Primulaa 47
lm, lovagolta Ibbet. Szemere M. Valaki 46 kflo-
lovagolta Cleminson. Mr. G. Wood Zászlós 46g

lovagolta Wilton.
Birót itélet: Könnyen két és föl hoszszal elsö,

két i s fél hoszszal
fé s z s z l frffr
Totalisateur: 5 : 4%helyre25 : 61, L 25 :58 IL

25 : 74 HL ,
1 ? . Nyer«tl«n k*tives«k efadóvarsonye. Dij

2300 korona.-Távolság 9.00 méter. - , - ; ;
f Ciapt Gaston R a d c l i f f e 4SVs kilogramm,

lovagolta Qeminson.

+ Szászbereki rnénes T a m b u r 53 kilograinm,
lovagolta Peake.

3. Egyedy A. C z i c z a II. 4S kilogramm,
lovagolta istálló fiu.

Futottak még : Ottó föherczeg Müliwaberl 54V»
kilogmnim, lovagolta Kapusek. Webxberg K. Landlerin
47 kilogramm, lovagolta Wilton. Dreher A. Elfe 54*/i
kilogramm, lovagolta Smith. Gr. Festetics T. Neriasa
ö41'2 kilogranuii, lovagoUa Park, Gr. Henckel A. Moons-
Lone i>-il.-z kilogranun. lovagolta Poole. Mr. Janott*
Fürohte nichts 47 kiloramm, lovagolta Marsh. Péchy A;
Masquo 4ö1/a kilogramm, lovagolta Bulford S. ^ Báró
Springer G. Passahle ASl!z kilogramm, lovagolta Bul-
furd A. Gr. Trauitmansclorf Marseillaiso 481/a kilogramm,
lovagolta Milnc. Wabrmann R. Intruder 531'2 kilogramm,
lovagolta Adams. Mr. C. Wood Szellö 50 kilogramm,
lovagolta Giü'hrist.

Birói itélet: holtversenyben elsö, bárom hoszszi*
harmadik. «

Tot. 5 : 19 (Raddiffo), 5 :17 (Tambur), helyrs
25 : 70 iRaddiffe), 25 : 68 (Tambur), 25 : 226 III.

V. Kétévesek-versenye. Dij 3000 korona.
Távolsáji 1800 méler.
1. Báró Edelsheim Gy. L. W e d d i n g e v e 5 G kilo-

gramm, lovagolta Barker.
2. Báró Springer G, L e a d e r 56 kilogramm,

lovagolta Hyams.
3. Gróf Hunyady J. J 0 11 y G i r 1 54Vs kilogramm,

lovagoltaPoöle.
Futóitak még : Dréher A. Marianna 54I/2 kilo-

gramm, lovagolta Smith. Gróf TrauttmanBdorff Pbiline
541/2 kilogramm, lovagolta Marsh. Wahrmann R. Ba«
56 kilogramm, lovagolta Adams. :

Birói Itélet: Biztosan 2 hoszszal elsö, ltya hasi*
szál harmadik.

Totalisateur: 5: 3G Helyre 25: 83 I. 25: 38 IL

VI. Nagy bécsi akadály-verseny. Dij 10.000
korona. Távolság G400 méter:
1. Gróf Eszterházy M. E i n s i n s A n d e r e 65V*'kilo-

graiTim, lovagolta May.
2. Miklósfalri ménes H a b l e á n y 61 kilogxamiü,

lovagolta Wheeler.
3. Gróf Kinsky Zdenko M a g y a r 4 d 61 kilogramm,

lovagolta Williamson.
Futottak még: Geist G. Csekó 61 kilogramm, lo-

vagolta Csompora, gróf Orssich Thekla 00 kilogramm.
lovagolta Saller, gróf Sternberg Alland 60 kilogramm,
lovagolta Buekenham, .

Birói iiélct: Könnyen 3 hoszszal nyerve, "fej-
hoszsza! harmadik.

Totalisateur: 5 : I4, helyre 25 : 32 L, 25 : 31
II., 25 : 31 IIJ.

VII. Handioap. Dij 2Ö0Ö korona. Távolság 1800
méter.
1. Lovag Janota Bzovsky A l á r 50 kilogramm,

lovagolta Gilchrist.
2. Schindler L. T o l l 57V2 kilogramm. . .

lovagolta A. Bulford.
3. Lovag Lederer A1 p á r 51V2 kilogramm,

lovagolta Peake.
Futottak még : Dr. Russo E. Thury 64 kilogramm

lovagolta Sharpé. Mr. Jánoff Bérthá 57Va kilogramm,
lovagolta Hyams. Gróf Kinsky Zd. Ilis 57 kilogramm,
lovagolta Grimshaw. Gr. Sternberg Menelik 51Va kilo-
gramm, lovagolta Cleminson, Egyedy A. Morgó 51Vs
kilogramm, lovagolta Griiiiths. Dreher A. Domina 50
kilogramm, lovagolta S. Bulford. Jékey százados Maros
50 küogramm, lovagolta Wilton.

Birói itélet: Fejhoszszal nyerve, három hoszszal
harmadik. t

Totalisateur: 5 : 20, helyre 25:49 L, 25 :SQH..
25 : 69 Dl.

A HIVATALOS LAPBÓL.
KJnevezéssfc. A f ö l d m i v e l é s f i g y i mi-

n i s z t e r dr. Ferdinandy Bertalant, miniszteri fogal-
mazót, miniszteri segédtitkárrá, az állami erdöfelügye-
leti személyzet létszámában Petö Lajos királyi adójel-
ügyelöt a YIII. fizetési osztály harmadik fokozatába á
debreczeni erdöfelügyelöséghéz és DoroSzlai Gábor er-
dészt a IX. fizetési osztály harmadik fokozatába a föld-
mivelésügyi minisztérium állami erdöfelügyeleti ügy-
osztályához királyi alerdöfelügyelökké, Szilvássy Géza
és M&yer Henrik szölészeti és borászati felügyelöket
központi szölészeti és borászati felügyelökké a DC. fize-
tési osztályba, Saáry Ákos, Klaisz Gyula, Marton Dénes
és Schoppner Samu szölészeti és borászati gyakornoko-
kat végleges minöségben, továbbá Mock Gyula szölészeti
és borászati gyakornokot és Fend Károly, Petten-
koffer Sándor, Bergleiter József, .Varga Zsigmond,
Halászy Lajos, Watler Géza és Mezey László szölészeti
és borászati gyakornok-jelölteket ideiglenes minöségben
.szölészeti és borászati felügyelökké a XI. fizetési osa-
talyba, az i g a z s á g ü g y m i n i s z t e r ' Füzessf
Árpád budapesti" büntetö törvényszéki joggyákorndkot
a soproni és Sarkadi Imre nagyváradi itélötáblái ixno*
kot a nagyváradi királyi törvényszékhez aljegyzökké; a
v a l l á s - é s k ö z o k t á s ü g y i ' m i n i s z t e r
özv. Sngyebóné Bzületett-Hitter Etelke okleveleB kud«d-
óvónöt állami kisdedóvónövé kinevezte.

Árverések a fövárosban. Vörosmarthy-utcza 59.
szám, Fenyvess testvérek ingóságai, május 31. Nagy*
mezö-uteza 17. szám, Somossy Károly ingóságai, jüniut
1. Váczi-utcza 7. szám, Schaab Berta ingóságai, május
31. Dohány-utcza 90. szám, Czeizler 2sl|mond ingoiá*
gai, május 31. Erzsébel-tér 7. szám, Nadler tostvétfsft
ingóságai május 31. Akáczfa-utcza 52. szám, StaiÜMi
Károly ingóságai, május 31. .

KHUntetés. A. király M • n d 1 i k Ferencs buda-
pesti Y. kerületi föreáhskolai tanárnak, a tanügy
terén szerzett érdemei elismeréséül az igazgatói czima*
adományozta.
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Péiyftzaiok. A veszprémi törféaYS2ékttél jegiiöi
esetleg aljegyzöi áiiásra. J.Z uj-aradii adóhiv&i&In&l ádó^
tiszti állás és adóhivatal! gyakornoki áiiásra, a btidapesti
zálogházaknál egy «?!%'• «iii^/ti «:•$ *•;-. ingé bersüsi ál-
lásra, az orsovai aiiótuvatainái fw-raort állásra, a rima-
szombati törvényszéknél jegyzöi, esetleg aljegyzöi állásra,
a szombathelyi törvétr. >/.éknel jegyzöi, esetieg aljegyzöi
állásra, postamesteri állásra Bocsödös (BékésBiegye)
vaa pályázat hirdetve.

KÖZGAZDASÁG.
Budapesti értéktözsde. Május 30. A tegnapi,

vasárnapi, magánf.;rfraiuinban mérsékelt forgalom
mellett az irányzat s/.;lár<i vuit. Köttetett: Osztrák
hiteirészvény 361—3KU.60, Magyar hitelrész*éiiy
400.75—402.90—402 iiO.Áltaiuvaaut 363.25—362.75,
üanzgyár 22W, Kercskedeirnibank 1436—1441.
Osztrák hiteirésivéuy zái-ul: 360.70.

A mai, hétföi, ünnepnapi niagánforgsioflabafl
csekély üzlet meilfett az irányzat tartott maradt.
Köttetett: Osztrák lutelrészvény 360.10—368.50,
Magyar bjtelrészveny 401.75—402.50, AUamfasui
862.25—362.50. Osztrák hiteiróezvéay zárul: 360.40

Villamosok statisztikája. A S i e m e n s és
H a l s k e részvénytársaság az általa tétesitett vil-
lamos vasutak uj ö.^iieáilitását bocsátotta ki az
18U8. január havi állumány alapján. Az érdekes
jelentésböl, mely világos képét adja a társaság e
téren valö müködésének, a következöket veszszük
ki : A társulat elsö villamos vasutja, mely egyuttal
a világ elsö személyszállitó vasutja volt, 18él. május-
ban nyflt meg Berlin mellett Licbterfeldén. Ezt kö-
vették 1883. és lÖb'4-i;en a mödlingi és frankfurti
(Majnám.) vasutak, felsö vezetékkel és ezek máig
is változatlanul vannak forgalomban. Jóllehet e
vasutak által a villamos vasuti üzem keresztül-
vihetösége technikai és gazdasági szempontból
bebizonyult, Németországban a következö években
még sem tudták elhatározni több ily rendszerü vasut
épitését, csak amikor Siemens és Halske a
budapesti-városi villamos vasut épitését kezdte meg,
mutatkozott élénkebb tevékenység e téren. A
budapesti vasutak, melyeknek 180 kilométernyi
hálózatát csak a hamburgi villamos vasutak háló-
zata szárnyalja tul néhány kilométerrel, annyiban
érdekesek különösen, amennyiben itt nyert alkalma-
zást legelöször a földalatti vezeték Siemens és
Halske rendszere alapján, egyformán kedvezö tech-
nikai és pénzügyi eredménynyeL Ezidöszerint Buda-
pesten 59.5 kilométer vágány van alsó vezetékkel s
ezeken felül az Európában eddigelé páratlan föld-
alatti villamos vasut. A kilenezvenes évek elején
gyors egymásutánban rendezte be Siemens és
Halske a villamos vasuti üzemet Hannoverben,
Drezdában, Lembergben. Mühlhansenben, Bochum-
Gtilsenkircnenben, Bukarestben.. Gross-Lichterfeldé-
ben. Az ujabbak közül emlitendök : Sarajevo, Basel,
Kopenhága, Bahia, Berim-Charfottenburg, Ober-
bausen, Darmstadt és a befejezés elött levö
olmöizi és bécsi vasutak, valamint az át-
alakitandó és kibövitendö gráczi hál6zaf. £
tasntakon több mint 1000 villamos motorkocsi

részben 1, részben két motorral ellátva és nagy-
számu vontatókocsi van forgalomban. A villamos
áram fejlesztésére 30.000 lóerö szükségeltetik. Jelen-
leg épülnek, illetve elökészittetnek a következö
villamos közuti vasutak: Berlin, Bochum-Gelsenkir-
ehen, Waldenburg, Bonn, Hagen, Kassel, Frank-
furt (Majna mellett), Düsseldorf-Crefeld, Bécs, Bu-
dapest, Tepliiz-Dud-Osseg, Gioggnilz, Schottwien,
Bosen-Gries, Meran-Obermais, Weimar és Peking-
Ma-chia-pu. A villamos világitás és eröátvi-
tel terén a Siemens és Halske czóg a vil-
lamosság fejlödésének kezdete óta sikerrel mü-
ködik és térszüke miatt csak az utóbbi
négy év alatt nálunk iétesitett és épülö telepek
küzül emiitjük a következöket. Központok : Salgó-
Tarján, Kaposvár, Rozsnyó, Igló, Jolsva, Nagy-Szt-
Miklós, továbbá a következö magántelepek: "Danu-
bius* hajógyár, köbányai göztéglagyár, városi tégla-
gyár, Goldberger Testvérek, Dreher serfözde, Riegler
papirgyár, Metropoie szálló, Pesti hengermalom,
Gazdasági gépgyár, Wörner és Társa, Gutjahr és
Müller, Schlick, tornai eellulosegyár, beocsini cze-
nientgyár, boiczai aranybánya, brádi vasgyár,
muszari-i aranybánya, körmöczi aranybánya, re-
siczai vasmüvek, Marilla-fürdö, Urikány-zsilvölgyi
köszénbánya, lugosi szeszgyár, Woifner Gyula és
Táisa, Mautliner Testvérek és Társa Ujpest, dió-
s/.egi czufcorgyár, Haggenmacher Henrik, "Istváné-
malom Debreczen, ungvári butorgyár, losoncz-hat-
vani malom, Orenstein és Koppéi, Szent-Lörincz,
stb., mely telepek 4000 HP eröfogyasztást kép-
viselnek.

Iparosok általános nyugdijegylete. Az orszá-
gos iparegyesület helyiségében pünkösd vasárnap-
ján népes értekezletet tartottak a vidéki ipartestü-
lelek küldöttei. Az értekezletet az esztergomi ipar-
testület liivia össze és ennek novében Dóczy Lajos
ismertette az összehivás ezéiját, mely föleg abban
kulminál, hogy az ipartörvény módositásával
az ipartestületeknek a saját kebelükben való
nyugdijintézet alakitására megadassék a jog.
Hosszu vita után G e 11 é r i Mér, mint az érte-
kezlet vezetésére felkért elnökök egyike, a követke-
zökben foglalta össze a hozott határozatokat. Az
értekezlet kivánja, hogy e fontos kérdés az összes
hazai ipartestületeket foglalkoztassa, amig a vég-
ezel egy országos iparos-nyugdijintézet elérve nem
lesz. A biztositás az iparosok összességére nézve
kötelezövé teendö. Addig is azonban, mig a czél
elérhetö, az ipariörvény módositása alkalmával
módot kell nyujtani arra, hogy a mai ipartestületi
szervezet mellett is legyenek nyugdijintézetek lé-
tesithetök és ezek szervezete minta-alapszabá-
lyokban állapittassák meg. Ezekben a minta-szabá-
lyokban keli kimondani, hogy minden iparos, aki
üzletet alapit, iparigazolványa kiváltása alkalmából
a nyugdijalapba egy bizonyos összeget törzsbetét
gyanánt köteles befizetni. Ezenkivül melegen ajánlja
az országos értekezlet az összes hazai ipartestüle-
tek figyelmébe, hogy kebelükben elaggott vagy
szerencsétlenségbe jutott t a g t á r s a i k , ezek
ö z v e g y e i é s á r v á i s e g é l y e z é s é r e
a l a p o t teremtsenek, melyekböl idövel az orszá-

gos központi intézet legyen létesithetö. Mind
a két intézet létesitésére nézve a iv^iu'u-
ket' az országos iparegyesület, a hazai keirsko-
delmi és iparkamarák és az illetékes ható-
ságok támogatásának kikérése mellett, áui;iov.;:t\
ki az ipartestületek központi bizottsága s mun-
kálatainak eredményéböl tegyen az ipartestületeknek
jelentést, még pedig legkésöbb jövö évi kolozsvári
kongresszus alkalmával. A központi bizottság oin<>
tárgyalásain való részvételre a kisebb ipa!t;\sti:letek
is feljogositandók s e czélból a tárgyalásokra jó
eleve meghivandók. Végre a központi bizottság es
az országos iparegyesület fölkéretnek, IIOLTV az
i p a r t ö r v é n y m ó d o s i t á s á n a k m e g-
s ü r g e t é s e s a fenebbi határozatnak e módo-
sitások keretében leendG érvényesitése erdekében a
kereskedelmi miniszternél a szükséges lépéseket
tegyék meg.

Botrányos szövetkezeti közgyülés. A? orszá-
gos koronatakarékpénztár mint szövetkezöt felügyelö
bizottsága rendkivüli közgyülést hivott ös?ze a/.
igazgatóság elmozditásának kimondása végett. Ma
tartották meg ezt a közgyülést, amely azonban oly
zajjal és lármával telt el, hogy az elnök az.t hatá-
rozathozatal nélkül kénytelen volt feloszlatni.

IDÖJÁRÁS.
A m. kir. meteorológiai központi intér.e.t távirat)

jelentése 1898. május 30-án reggel V ómkor.

Árvaváralja .
Selmeczbanya
N.-Szoinbat .
Magyar-Ovár
O-Üyalla
Budapest
Sopron
Herény
Keszthely
Zágráb
Fiume .
Cirkvenica.
Puncsova .
Zsombolya
Arad . . . .
Szeged . . .
Szolnok , . .
Eger . . . .
Debreczen. .
Késmárk . .
Ungvár . . .
Szabnar . . ,
Nagy-Várad .
Kolozsvár . .
Nagy-Szeben
Bécs . . . .
Salzburg. • •
Klagenfurt. .

Gl-C
58.S
57-6
52-0
61.4
57-9
58-5
59-4
,9.8

565-0
60-4

58-1
57-9
ÜS'l
56-0
04-8
57-2
6Ö-1
59-G
,8-3

58-7
5S-6

S.3
60-7
58 0

+ 12.Ö
+ 13.4
-t- 16.6
4 16.4

lö.u
4-
4-+
- j - l ö .U i I - [
+ 14.1 (25 .,
-j- 16.Ű | 1
-4- 14.7 12
-T 16.9
+ 18.2
4- 20.B jlS
-- ia.4
-}- 16.1
+ 17.0
-- 17.8
-- 15.4
-- 15.8
-- 1C.3
-- 1G.3
-- 15.2
-- 19.4
-- 12.4
-- 17.3
-- 14-4
-- 12-0
— 12-2

28 ,'

:
6

I4

Pola
Lesina
Sarajevo
Torino
Flórcncz
Róma .
Nápoly _

Palunno
Multa".
Zürich
Bianitz
Nizza .
Paris
Kopenhága
Hamburg
Berlin
Chrisiiansund .
Stockholm .
Szont-Pótorvár.
Moszkva
Varsó . .
Kiow . .
Odessza .
Suüna
Szófia
Konstantinápoly

, A helyzetre nézve ebö sorban is jellemzö a déleuröpai
depresszió, mely a Kárpátok és Alpesek vidékét, továbbá az
Adriai-tenger környékét általános esövel árasztja el. Egy másik
depresszió a magas északon van, ahol Isisebb mérvü csapadékot
okoz. A magas nyomás a Bistaya-öbült boritja.

Az európai idöjárás egyébként felhös és hüvös.
Magyarországon az esö két nap óta országos jellegü. A«

es5mennyiség egyes tájakon igen jelentékeny lett. Egyuttal a hö-
mérséklet normális értéke alá sülyedt.

Továbbra is hüvös és esös idö várható. (Az esö tulnyomó
része a keleti megyékre huzódik.)

A szerkesztésért felelös: a föszerkesztö.

Kéhez, évekig tartó

görcsök, eskór.
A luzfos gyögrnlás teljes jótál-
lása, levél" utján, 3 fct 50 fcr.
utánvétele mellett. 30 óv cta
mindig kedvezö eredmények.

Képviselet Ausztriában:
Jekel Ferescz, gyógysae-

Breslan, Nendorf-
strasga 3.

Idös és

ajánlatos tanulságul]
tfr 3£üJJer ee^^z^- ts.- \
-Mácsos qj bövitett
kiadásban

müve &
megzavart ideg-\
•és nemi-szerve \

setvöl
és .ennek.^radikális]
gyÖgyM&suról. Bér-
mentes küldés 60
krért bélyegekben.

Cur# llöber, Braxm-
scbweig.

I! Rendkivüli meglepö ujdonság!!
TGzveszélytelen

mart fslümtés um. telik kt a ssau

*tatMm. Mhtdom b&ztartáabm nii-Vtaxámak*61 és /BnKfce f̂e&en kényelmes és
czélss*r*> MrSmnu-lerf&UwtéMfmaggsweaamefUtibuHtáMia.
CSIM3 éi tlftfe-Ara CBnenelfrt, rézbW 2frt.

Megrendeüietö a

jgaságsfcit tefiesztö
ás BBéttUtttak

709

Loden-öltönyök
15frt. Kék cheviot
öltöny 14 frt Ke-
rékpár-dresz10

frt

Rothberger Ja-
kab cs. és kir. ud-
vari szállitónál
Budapesten IV.,
Váezi-utcza 23.

E z e n

[508 frt aranyban
Kába-félt Créme

jVional (1.30), Vio-
aal-szappn (50),

1/ioBaJ-puder ( l . - )
a legjobb szerek szemölcsök,
börti&ztátlanságok, ntrosság1.
pattanások ellen. VaMMl m U i
Knhn Per . czéggel, Korona-
illatazergyár l ü n b a r c . Förak-
tár: FfiredlUpöt, Botepwt,
VH., Ovoda-ntoma 84. uxku ,

ünnepelt nagymüvésznönknek,
ialamint a fSv&roa legelöke-
xSbb hölgyeinek is kedvenea

pipereszere, szerfölötti fi-
nomságáért meglepö és feltünést
keltö hatásáéit, mely már az
elsö kisérlet után is észlelhetö.
Minden hölgy, aki csak egyszer
is használta ezen pipere-eremet,
annak többé más nem kell. Mert
inint a vegyvizsgálat igazolja,
teljesen ártalmatlan éz zsir-
tnentes, egészen uj börápoló
és börtisztitó pipereszer, mely
a börre kenve azonnal be-
szivódik és a bör gyengén kife-
szül, miáltal az arcz-tnárvtmy-
szerüsimaságot fénytelen h«l-
ványrótsás fefiérséget és

Udeséget nyer. Es ezen üde zo-
máncz Teint Párisién alatt az arcz-
bör összes tisziátalanságai u. m.
szeplö, pöraenések(wirnerlik),bör
atka (mitesser) a zsiros, nyers,
durva vörös arezszin, az orr,
B f k kar és kéz vörSasége,

a redök és börfo ltok mind eltün-
nek, s mertzsirmentes és azon-
nal felszivódik numrfcak estéli
használatra, hanem épen nap-
pali használatra kiválóan al-
kalmas, miért is estélyre, szin-
Lázba vagy sétára mei!£s elött
nélkülözhetetlen kiegészitö részét
képezi a legelegánsabb toilletnek
is. Számos köszönö és elismerö
luvél igazolja ezen créme jóságát.
1 tégely ára használati utasitás-
sal lfrt20kr, BlahaLujza créme-
pöuder fehér, créme és rózsaszin-
ben 1 doboz 8u kr és szappan 1
darab 50 kr. Kapható közvetlen
a készitönél: Dévai Szöllösy
István gyógyszerésznél. Buda-
pest, I. ker., Karácsonyi-uteza
1 sz. Raktár Budapesten: Török
József gyógyszetárátan> Opera
gyógyszertár, Nádor - gyógyszer-
tár és Debreczenben dr. Rotsch-
nek és Tóth Béla gyógyszertárá-
ban, óvakodjunk a rossz utánza-

toktól.

Most és narad miadrakor a legfinomabb gyártmány a világon a
•Ivitazhatatlanul konkurreBcria nélkül. Magyarországi egyedüli

képviselöje

Budapest, Károly-körut 9.
Bécsben: •• •

CUR JEL B. ALBERT
Elisabothstrasse 5.
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SZINHÁZAK.

TOB-«ám.

Mozgó fény-
képek.

EoLörat 3 felvonásban. irták:
Bhnnentnal Oszkár és Eaiel-
buij Gusztáv.

Heiiai JSES.

Személjek:

Budapert, kedd, 1898. májas 31-én.

NEMZETI SZINHÁZ. I VIGSZIfiHAZ.

£vi titóet 122. Havi Mrfrt » •

A rejtett arcz.
Vigjáték 4 felvonásban- Irt* .
Biumantfcal Oszkár. Fcrcitatta:

Adorján Sanáor.

Sreméiyok:
SleafiTs Káday
Kitti, teáE?a Csiila| T.
Mengers Sarolta Cs. Alszegi
Brontiieira Ötté Császár
Kobersieia Vizvári
Maiüiz Ziiafci
Oiipari Szigeti
Eziaóavs. Boér H,
Aiice, leánya Keczeri

Kezdete 71/! órakor.

MAGY. K!R. OPERAHÁZ

BérietszSnet 7. szám.
A M. K. Üporaház és a Xemzeti
ExiiiJház nyui-dijintézete javara.

lika és a huszár-
toborzó.

Eredeti opera 3 felvonásban.
Zenéjét szerzetté Doppler F.
Szövegét irta üzaiiyuga Juzief.

S z e m é l v e k :
Padagrássr
Bátor
lika
István
Miska
Zitta

Szendröi
Várady
Biatterbauer
KertOsz
Hegedüs
Hl

Kezdete 7 és fél órakor

NÉPSZINHÁZ.

Jáfet 12 felesége.
Énekes bohózat 3 felvonásban.
Irták : Antoaf Mars és Maurice
Desvallieres. Forditotta Makai
EmiL Zenéjét szerzetté Viktor

Roger.

Személyek:
Paterson Jáfet
Debora
Arabella
Kláii
Beatrix
Rebeka
Zinna
Mair
Elix Xr. 1.
Eliz Nr. 2.
Betty
Dorottya
AJesina
Baüveaa
Casioulet
Des Toapettea
John Smith;
Briquet
Emest rendör

Szirmai
M. Csatát
Z, Bárdy
Palóery B.
S. Harmat
Bartfai M.
Horváth
Emericzy
Buday L
Koitai
Horváth
Rózsa
Tallinn I.
Soiymosi
Kassai
Tollagi
Lubinszky
Xémeth,
Ujváii

Kezdete fél S órakor.

BUDAI SZINKÖR.

Boccaccio.
Operetté 3 felvonásban.

Kezdete 7 és fél órakor.

Tapoicz
DeliE-
Balaasa

Kapor Eáboás
Mariska
Goncs Bálint
Róza
Kazár Yilraa
Kaján Tóbiás
Menszky Boris
Ladányi Alajos
Gombos
Julis

Kezdete ftl S órakac

iczai

Gál
Góth.
SreréMf
Száie

P.

MAGYAR SZINHÁZ.

A Mtchu lányok.
Operett 3 felvonástas. Ma: A.
Vanloo és G. DaTai. F Ö
Keiuer Fereucz.

zette : Aüdré

Személf e i :

Des Ifa márki
Michu
Miehuné
Marié Blanche
Blanche Marié
Aristide
Gastoa
Herpin k.
Renault táboiaok
Du Terb-e
Rousselin
Saint Phar
DAUiert

Miit
Borosa E-

BOksi L"
frasrr A.

Sz. Szüassr
Be^*ayei
Fodor A.

Fedik 4áá

Kezdete 7Vs dxakor.

VAROSUGETI SZINKÖR
igazgat* Ftid Zsfgmaad.

A hipnotizált
anyós.

(Les errears
BohAiat 3 felvocá^sB. tta.:
Aiexandre Tti«y«B» Foráitaiia:

KSvaay ABert

Kezdete 7 órakor.

KISFALUDY-SZINHAZ
Ó-BUDÁM.

: Fejér DexsS.

Az izr. nöesylet javára :

Boszorkányvár.
Operetté * fiefomáaban.

Kezdete 7 érakor.

Ös-Budavára
Ma, kedden, május 31-én

Nyitva délután 4 órától reggeli 4 óráig.

Conietti Jour-fix.
Vameté-elöadások.

Belépö-dij 50 kr. Gyermekjegy 10 kr.
Mérsékelt i m uipijefyak u Susas üfl

Szt.-Lukácsftirdö.
étterem, kávéház és merSm bar.

Halyiségeüen

Étkaaés teriték taarint
Héraékett árak.

Tisztelettel F o d o

Szinházi müsorok.

Szerda

Csütörtök

Péntek

Szombat

Vasárnap d. u.

Este

Ciifira
nyomoraság

It. «r. Dada! SziakBr

Mozgó féuy-j Iá48. } Északsarki 1 A tiz
képek i Hadak utja. j utazók | parancsolat

! Jáfet
; 12 felesége

Kikapós

Az agglegé-
nyek

A h-Uóko-si1;!
clk-nöre !

A tiz
patikárius | parancsolat

Aranylako-
d a lenn

A kék
asszony

Egy párisi
regény

(A hálókocsik! Jáfet | Északsarki ü d v ö s k e
— ellenöre j 12 ieleaége J utazok

Liliomfi
A hálókocsik|

ellen öjv | HoHomiglan
Tamás bátya

gmjyhója

Kisfalady

Próba-
házassiig

Számüzött

Erdö szépe

Csókon szer-
zett völegény

A Köbányai Király-SörfSzö
ix. XorisTl és dr. Kétly egyetemi tauár orak állal

ajánlott

99
idegBajokban, vérszegénységaél, emésztési zavaroknál,

gjeafeságnél stb. kiváló sikerrel használtaiul.

| a T Legkellemesebb Sdit®

Cs. és k!r. szab-

VIC TORI A kézi himzögép.
EeyedfiE gépecske 2 inapas himzését és Szrairaa im. inurifcák f
eláaSitására.; selyem és pamuUa! lumez: hi órai gyakorlat^ uian |
báiM is üsieozhat vele. Könnyü kezelésért és gyors müködéséért «
mindwi iiinakakedvelS c=aliuinil uéiküiözheieuca. A gép ára 3 }

iürei és liaszcálaü utasitássai 4 Irt. 2

Cs.és kir. szab. Yietoria kézi hitnzögép-gyár l
Bmémwmmt, VII. hmr., Garayiér 19. mx. \

Még csak rövi \

ir.;-!!-. gp?o-: gara'.-, orr-beto?ü!a)ek soole és fcny3 szétporiasz-
tással külön kamarákban.

jisikiásoknak
Erzsébet-körat 6., X. (New-York áteüenóben).

aeaflclés U—l-iff ón 3—4-ly. 1111

\m curák.

9 függö-
k. hálók

Kfcsi&pSf&k fehér kotitlopböl, zminó-
i'ofc, i3ti3S8k, hevederek, zsákok ém
gseayvák, valódi a.n[>o\Lawn~Tannts Ös kerti

társas-játékok,

Budapest, IV., (Sárely-laKtanya) Károly-uicza 12. sz.
giSf Vidékre árjegryzélt szexint. TBt

Házhelyek eladása.
\ Budapest ül. kerületében fekv« "Rómftl-fBraS'(-t«l3ph«
ariozó h&zUclyel£, olöuyös feltételek mellett eladók. I
. ó közlokadéa. Seiásitott ntab. Csatorna, Vizvezeték. I
.'crriüviz. FeivihisoMtást ad a délutáni órákban: dr.l

KIUIGEB LAJOS ügryvéa, Xezepesl-nt 6. sz4ra.

A még raktáromon lévö arany, ezüst- és ékszer-áruk
minden elfogadható áron eladatnak, ezért ne mulassza

el senki ezen ritka alkalmat felhasználni,

LÁNG J
¥11!.. Kerepesi-*;* 8.

Tavasz!

toilettek
legnagyobb választékban, mérsékelt árakon.

IV. ker., Vácá-utcza 25. szám, 1. emelet

Finom nöi fehérnemüeket és

menyasszonyi kelengyéket
jutányos árban, legnagyobb választékban ajánl BOT

KanitzFereneZésT*,
•zepességi vászonraktárai

Budapest, IV., Kossuth Lajos-utcza 11.

Csak Satal embereket
hofTa párisi dr. Bolton Iujektio Orientál

m«r aSiány T ' p 'hPTmrilpfc utin eli&ulasztja mág a legidültebb
é3 leetiJtanyagoliaii* bajokat is, — f51ösi«ges tehát frvnt^l-
<d*j antET Copaiva-bfiiisammal kisérletezni , mert ezek csak

a fyemrot roatját, de a bajt nem gyöjiitják meg.

Föraktár: M á n Béla gyógyszertárában Budapest
• ?., Baéehefiyi-tér és Ragykorona-uteza sarkán,

hol arseenkiiit 1 frtért kapható.

Dr. Budai Emil gyógyszerésztöl,
£ pastillák élénkitik, erösitik: az ideget, s a. szervezetet na-
gyobb energiára, nagyobb munka elviselésére képesitik. Ki-
tünö hatása ffifájás, mlgralna és idegességnél. Vala-
mint testi és szellemi tulinunkásságnál, punt ilyen felette
ajánlható turistáknak, biciklistáknak, szónokoknak, aziaé-

szekuek Os énekeseknek.

^ E&JT dobox ára t forint* > * •
Kapható Budapesten a

VÁROSI GYÓGYSZERTARBAN
Városháztér.

Bárkinek ingyen és bérmentve.

D. otejfestészeii ezikkek árjegyzéke
(fcstömfivészek és dUettáisok rénére.)

Seefehlner J. L.
cs. ós klr. advari papir-, rajz- és festöfuer'kwes*

kedésébél

Budapest, IV., Váozi-utoza 0. sz.

TOTIS

frS««m» RO niinm I ? I M 1 « fftnvo Süririn HasrnéBt keré

Korttt ott- szam^ jyraiy-iiicza sar&an. ptr
k vétele, eladása és becserélése aj aépskra^

~ ' kö*osönxö-latéM*t.-m m
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AZ ORSZÁGOS HIRLAP APRÓ HIRDETÉ
Kiadóhivatal:

VttL ker., József-körut 65. szám.
fiamÜeistS csö ié i is közli a hirdetésben, vagy

tieni, s a szöveget az uialT&sy '

Minden sa6 2 krajczár. vastagabb tatokból szedve 4 krajczár. Kiadóhivatal:

VML ker., József-körut 65. szám.
flaatendd. — Csélsserfl as apróhirdetést poitautiUváayaa baiai-
" kSaay* kiszámithatja asapróhirdetóa árát.

"Posie-restante" hirdetések bélyeg-
tüetékesek.

Apró hirdetések 20 krajczáron aiói
nem közöltetnek.

LEVELEZÉS.
Jfcss asszonykával,
alatt a Kádéba.

vagy médivei é-risest
érdekes fis. Levetek 3 » f F

1547—I

j ö l B6V€ii 2 3 kéretik levelet átvensi- vm—i

Jiürta T-otré iettre raviseat se^ette pes pas veeix easaEe f e a s i -
Btéme temps autre sovage indispessaMe legws de. . . .

1S63 —1

HÁZASSÁa

» - •••• rw .^w. . «w^wwy fövárosi magái müveltséggel biré iSJ—22
év köcnli hölgygyei, kinek 2ö—3UiX>i frt hezoraáaja, vas . Levákk a
kiaáóha ktfldenáök .Boldog élet* jeiige alatt. 44TQ—2

ÁLLAST KERES.
4E •**** árva izr. leány bármily átlóst keres. Gáts a Üa.-
1 3 CrCS dóbivatalljan. 4S13-8

nt á U á s t tóajt ^ S * * 1 1 " esr 20 eres fcttfc. •© csa-
l ö I latiból való leány, & * magyar, séaiei, fran-

ezia s valamit az angol nyelvböl is beszél, tüVitfcbá szépen _ zoa-
eoráztktés énekel. A izesben is segédkezik és zárdái ceveiéSbeB
részesüli. Czim a Madóiiivatalbaji. 445£—3

ÁLLÁST KAPHAT.
sói divat terembe azannal fdTéieinek. Czáa a
k i a d ó b a . ^

OKTATÁS.
i tanitcnS. ki mé« néhány órával wndelkeák, tanit

V Z u a C a l O m * ^ áltak feltalált legkönnyebb taninód szennt, ugy-
szx&ten czisinyosac i»r házai! és házon kivOl. (Oiiakint 50 kraĵ -
eriuri Czint a *kia.üóiuvatalban. IVU—J

! f naponU 1—2 órfiiranciia tár
l I s a t u é r t int«Ui«ea8 e^én

kiadóban.

Két esi
KIADÓ SZOBÁK.

butorozott hónapos szoba, külön bejárattal rua
esetleg teljes ellátással. Cziraa kiadóban. -iV.o lu

butorozott tiszta 2 ablakos utezai szub.i k
3Zübávftl 3ü ütéit kiudó. Czim a kiadof

t col ruha varrásban
> családból származó

a kiadéMvatai.

oktatást kaphatnak
Mlgyek. Hol

SS74-5

BIRTOK VÉTEL ÉS ELADÁS.
4 £ J t _ 9 R A lutfAftwi birtokot keresek nagy kerttel, szép urf
I W I99 nyiVWjl iakkaL aiSruos és vasut közelében.

83864
I W I 9 9 j i
Ajáalatck .Vétet* ezim alatt.

zelében.
8386-4

Iit>4Mb kerestetik mieiölToi meprételre. Ajánlatokat a
OuTOK l k i t B i t k é t l ' j l i l t t

Cgyaökok Sázánra.
kiatiöMvatal közvetit .Birtokvétel' jelige alatt

4472—6

HÁZ- ÉS TELEK-ELADAS.
* K f l 4 l T a g v Tiiiatelket akarok venni a fövároshoz közel fekvö
? i l l d l heiv^n Ajánlatot kérek a kiadóhivatalba .Villatelek" ezunen-

13Q—20GQOO frtig mecvételre keresek. Ügynökök kizárva.
Ajánlatokat a kiadóhivatalba kérek "Bérház czimen

* 4968-7
#«!M*Á#M nvaralötdek, keritéssel az indóház köz veti on
jOCyCSIl közelében eladó. Gámakiadébivatalbatt.4846-7j Z ^ jOCy közelében eladó. Gámakiadébivatatt

f f - ^ X 1(4« Ujpest legszebb helyén ujonnan épült ház a vülamea
C1200 B I Z . raLt magáUójátói 2 peröz, eladó 14.000 forintért. A
Téte&W azSkségea 6.0C0 forint, a többi bankteher. 4268—7

ELADÁS.
Igen diszes e b é d l g - t a s e r költözködés miatt magán-

_ kézböl olcsón eladé. Megtekinthetö naponkint 10—11
éra közt. Czim a kiadóhivatalban. 4138-8

e i Y e n r u n a olcsón eladó. Czim a kiadóhivatalban.

Féhénnc-eyébaa egy -210 holdas birtok, kitOnö 186 hold
szántó és 15 hold legjobb szénatermi ré t Czim a kiadó-

hivafcüban. 4546-8

kerestetik egy naerobfr k é c a i irodála. A mar
..Ma-

Bnflapest
€80»—*

g
eyar Bemet"
•aifait

VÉTEL.
A I . L forgalma helyes egy vendéglö kerestetik megvételre, lehet
* K B I esetleg Budán O-Bndán is. Részletesebb ajánlatokat a Ida-
dóoivatal közvetit .Vendéglös* czimen. 4490—9
fi mmMm'\.mma\^t keTeset használt kerékpárt keresek megvételre.
J9 SMUXOIÜf Ajánlatot a kiadóhivatalba kérek .Olcsón" czi-

4510-*

£WV f CIMAean butorozott szobába egy szobatárs
C g j CSlnOSan Bövebbet a kiadóban.

keresletit.

ftagyon szép szoba csinouan butorozva, azonnal kiadó, i'./.hn
akiadóhivatalban. 4?I:?0---1Ü

Világos és igen tiszta szuba, eionzobiból bejai-at-
»> tal I. emeleten, aug. 1-ére kiatló. C/.iiri a kiadó-

hivatalban megtudható. 4 .31 10

" SZOBA KERESTETIK.
keresek Budakaszen szép^kertben, ániyfi'kos lie-

' lyen, csendet házban. Ajánlatukat kéiek a lakás
cifrülményes leirásuval és fizetés megjelölésével "Ayagodt ntth-ü"

czimen a kiadóhivatalba. ' 44. ?• - 11
butorozott kótablakos utezai szobát küi.iu bejárattal

_, keresek a központi pályaudvar közévben, lehotiileg
teljes ellátással és fürdöszobahasználattal. Ajánlatokat kerek s. kia-
dóhivatalba .Csendes lakó* jelige alatt. 4494—12

KIADÓ LAKÁSOK.
1-sö emeleten, mely egynagyteremböl éj több

, - -# - - -— szobából áll. augusitug 1-uw, kiaJó Kiiiöaüseu
s irodának, divatszalonnak, tnühelynek, egjiieti helyi-

tégnek, vivóteremnek, magániskoláknak, vagy nagy lakásnalt.
Bövebbet e kiadóhivatal utján megtudhatni. 3tiö2— IS

KIADÓ BOLTHELYISÉGEK.
i (szatócs) üzletnek alkalmas helyet keresek, lakással vagy
'a nélkül. Czimem a kiadóhivatal mi';wi"i,,!;:i. -1104-17

müitelynek, divatszalonnak, egyleti helyiségnek,
vivóteremnek, magániskoláknak vagy nagy lakás-

nak ailralmas nagy helyiség 1-sö emeleten au^ui/tus 1-ére kiadó.
Czim a kiadóhivatalban. 30G2— i7

KÜLÖNFÉLE.
Betörés elleni biztositás. S S 1 e i ^ I S ^ ^
mmOmt- ém órtéttfurgyait a ,,Xosmos'" biztositó
Intézetnél Akattéinla-uicxs i&* ssusti hi/iiô aaju Siz-
tomitumi ttig 1OOO fofintópt csak egy fopiaf, Rejeieu-
cziát ad a Pesti KorcKkodolml Bank, valamint a "t-on-
cxlémm pmmtt blmomttó-intéxot, mely utóbbi ajánlaiokat is
elfogad. , 679">—iá

tálban.
u r i hölgyeket fésülni. a kiaJóiüva-

Jt \mm\tMt magyar élezlap az "Üstökös" . Moui sorra
Jt legjUUU p a a karrikafaSücban a nevezetesebb Lókat
aaeket

i-ra közli poni-
és miivé-

9& év i , részben katonaságnál, a bnásftsti
és bécsi kériiizakfcafl, részfean ma^aorrora
praxisban szerzett bö tapasztalatok ttján
Oyégyitja, legrövidebb iái alatt, laftöamenrtes

alapossággal 83 biztos ereteéByxyel

Dr. JCajSacsy 3ózsef
v« cs . é s Mi. esredorvos

a aemi betegségek elnarezése alatt ösaeg
foglalhaió valamennyi bántalmai, makacs nöi
és börbetegségeket, gyesgeségi áBap«tokat
pedig az orvosi világ által legujabban felkarolt

és hatásában párafiaa akert

Ele ktro mássága
áliaL

Lakik: Budapest, V.,Váczi-kirBt 4.
L e m e l e t 413

Levelekre dijmentesen és Mmeritöen válaszol-
taük. Gyógyszereia"ül is gondoskodva ksz.

HÜQtek külöfl váróterén.

Rendelés naponta 9—4 óráig és este 7—8-ig.

Teljes biztos hatással. ha
iceBecelc többé ö. gyöasédWea és ártalmas
gnmmt vagy spongya-czikkek. 1 doboz (12 drb| ara 1 frt
SO kr. pontos használaö tttafiiással. 1 irt 75 sx-. tliBi'gm
bekaidesa után bénnsutve. Ks.phatá a feiialálénál;

József gyégysx&éaaaéL,
Saro*-TJJr£r (Éroely). (I8Q

fSzaktáir: Xecpoi, Ẑ a&fir mmm K*MBF-
rartá?*, V.. Ktpóe-kSrut ae-

Telefon: 2317. Qywrs ém mimkxét sséUcSldésv

Non plus ultrái
finom kamgarnl

ö l t inrak lS24 irtért az "Aag-ol szal)6"-nál Kohnl
Heilmann és fiai Bpest, Károly-körut 12. Legna

gyobb áruház 10071
Szabott árak.

Czimre figyelni tassék.

m MI M
bttelea kösxÖBetirat folytán axen melyed
rffl 6to téoiOö re«4elo-IBtézet o lenöelac

gefrbea ajánlható. *

TITKÜS BETEGSÉGEKET,
j r , bérmannyir* EdÜltok lm, wmlm

mlndaxom mmt b+tuvmógmkmi h k

é t

b
**** fxmrimi,
ém mtmpommm

TDr. GARAI ANTAL
•béa -.szemész- és ssaJcsrtnáor, i. es. k i t oszt.-OorroB

bohriros, IV. k«r., Kigyó-utcza 1. szám.
II. emelöt Bejirat a lépcsönél. - r--,

aaponU délelött 10 óiátii egész délután 4 sc_f, este
7 órától 8 óráig.-

D q s n t t levelekre legnagyobb figyelemmel válaszottáUk és gyógy-
szerekröl is gondoskodva lesz.

MSkmmk MUBm vérétmnm.
Cgyaaott mefielent és a szerzönél Dr. GARAI ANXAL-aár

megreadenetá;

(pab a 12-ik kiadásban megjelent) a nemi betegségek és ezek
eaxszerfi sfáeykezeléaénez czhnükönyr, volt ára 2 frt 50kr., m o s t
—alt SO k r . A könyv jól becsomagolva leaz elkftldve, 1 irt be-

kfiidése mellett bérmentve, vagy 90 kr. utánvét madétt.
S n y r t a r t a l m a : 1. Az ivarszervek leirása. H. A nemi élet

bredést. ÜL Az önfertöztetés s az éjjefi macCmlések.IV.Hofy-
bákatir (tripper) és hngycsöszüktUetok. V. A bujakór (ripbiEs) A
ksrézfolyás. VB. Elsyeagölt férfierö v m . TCAI i»»g«3iM.Tig fW A X

i k megbetegedésének ffitényezftje: a pro '" "*

m e l l e t t . S o o i l eredeti dobozban, twerathi
8r 4, 6 és 8 irt. Bonlé egyenként csomagolva, taczatja 8, 4, 6 és
8 ftt- Capote americ (rövid), fehér szmo, tnezarja S é s 4 fit,

asxancsszina 5 és 6 frt. Viktória, tuczatja 4, 6 és 8 rorint.
(bosszo) tacsatja 3, 4, 6 és 8 frt HUoólyag

e (rövid) taczatja 4 és 6 frt. Pety Poros Raase
- Poros Mensingar darabja 2 fit SO kx. Pádsi ÓT-

epongya tuczatja 4 es 6 frt.

B X A s T A Ó . V Teniikl-ttto « — •

PollKzer Mór és fia
Budapest, IV. ker., Deák Ferencz-utcza 10. szám

k a p h a t ó t i t o k t a r t á s m e f l r t t .

AteKMilés nyárildfl
való tdkbitettal

fnklxam oly annyin
Bocva, adpöárokkal, hogy
ngytA « tekintetben
fninfl̂ m kiTánalomnak
eleget tennL Árain oly •>

F é r f l a t m a k .
C z u g o s czlpU. e g y d a r a b p i t t ing b ö r b ö l . . . . . . . . . . . . 8 . - 1
Borjubör b e t é t e s cz ipS • • < • • 8J9I
Borjubör , keztyf ibör-szárral , e l e g á n s . . . . . . . . . . . . . 8 .00
O i v á t o s b a r n a s z i n a , b e r g s t e i g e r c z i p ö . . . . . . . . . . . . 4 . —
D i v a t o s b a r n a sz int t c z u g o s c z i p ö 4 . —
D i v a t o s s z i n ü b a r n a borjubSr , e lö l k a p c s o s c z i p ö . . . . . . 4 .99
D i v a t o s z ö l d s z i n ü e l ö l k a p c s o s c z i p ö 4 .58
D i v a t o s s z i n ü b a r n a ió l cz ipö « . . . 8 .58
" • • ^ ' f i ^ c z i p ö , v i l á g o s b ö r v a g y k e z t y ü b ö r szárra l . . . . . . éüS

H ö l g r y e k n c k .
R S i l s s z t m c z u g o s e r i p ö , 10 c z m . m a g a s s e l y e m c s o g . . . . 2 , 8 1
CereebAr c z u g o s c z i p o 8 . - ^
D i v a t o s ssfatfl b a r n a f f i sös a n g o l c z i p ö 9M
~" * ssintt barna gombos angol czipö 8.48

Z3M ssJB& elölfazüs czipö 9AB
iiargebÖTgombos czipö 10—12gombmagafl 4. -Crtszalon-lakbel 4 ^ -

* szintt barna félczipÖ ZMl
i regatta-czfoS, kötöi való fc40

ut regatta-czipö, kötni való S.20
Óriási választék mmdennema divatos barna és zSldszinfl, vatamint
Höste böc gyermek-, gombos- és füzös-czipökben. — Vidéki rsndeM-
Mk poatossn eszközöltetnek több száz divatos ábrákkal ellátott

i j y s t t e m ingyen és bórmentve. Tisztelett*! 628

E D E Budapest, Erzsébet-körat 6,
• B e » - i o * palotával szembem.

r

egyetem, gyakorlott orvosi mtt
és köts/.erész

BUDAPEST,
VII., Erzsébet-körut 50. 8Z.
Ajinya dusan felszerelt rak-
tárát raját gyártmánya orvois.
sebészi és betegápolási tár»

gyakban.
Saját talilmányn, nagy. klr.
•ubadalmazott Polgár-féle

sérvkötö,
kaskötj, görcsér elleni gam-
nilurisnya, orthopaedia-ké-,
Bttlékek.mfilábak skezekstb
Valódi fnmezia különlegessé-
fek F. Bergnerand fil» párisi

gyárából. 9438
K y Részletes képes árjegj.
sékiagyea és bémeatre^

Nvomatott az ORSZÁGOS HIRLAP köforgógépón. Budapest. VIIU, «J6zs«Mtörut 6 6 . .


